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'DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

1 Fonctions
1-1  RZASG-MV

» Efficacité élevée : - Etiquettes énergétiques jusqu'a A++ > Remplacement de systémes existants par la technologie R-32 sans
(rafraichissement) / A+ (chauffage) - le compresseur offre de bien nécessité de changer la tuyauterie
1 meilleurs niveaux d'efficacité > La carte électronique refroidie par réfrigérant assure un
BN > Les produits qui utilisent du R-32 ont un plus faible impact refroidissement fiable dans la mesure ou il n'est pas influencé par la
environnemental (68 % par rapport au réfrigérant R-410A), température extérieure.
consomment moins dénergie grace a leur efficacité énergétique > Unités extérieures pour applications de type split, twin, triple et
élevée, et ont une plus faible charge de réfrigérant double twin

> Tres grande compacité et facilité d'installation

INVERTER

. =~ =
g w G

Inverter Compresseur  Technologie Commutation Mode Nuit ~ Application
swing de rafralchissement/ twin/triple/
remplacement chauffage automatique double twin
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

2 Spécifications

2-1  Spécifications
Technical Specifications RZASG100MV RZASG125MV RZASG140MV
Caisson Couleur Blancivoire
Matériau Plaque en acier galvanisé peinte_
Dimensions Unité Hauteur mm 990 2
Largeur mm 940
Profondeur mm 320 —
Unité Hauteur mm 1158
emballée  Largeur mm 1.037
Profondeur mm 446
Poids Unité kg 72 79
Unité emballé kg 81 88
Emballag Poids kg 9
Echangeur de chaleur  Ailette Type Ailette WF
Ailettes Traitement Traitement anticorrosion (PE)
Ventilateur Type Hélice
Direction du refoul Horizontal
Quantité 1
Débitd'air ~ Rafraichisse- Nom. m*/min 69 7 76
ment
Chauffage ~ Nom. m*/min 82
Partiel m*/min - 55(1)
Moteur de ventilateur  Quantité 1
Fan motor Model Moteur CCsans balai
Moteur de ventilateur  Sortie W 200
Entrainement Entrainement direct
Compresseur Quantité 1
Compressor Type Compresseur swing hermétique
Plage de fonctionnement Rafraichisse- Temp.ext.  °CBS °(DB -15
ment °CDB 46
Chauffage ~ Temp.ext. °CBH °CWB -15
°CWB 155
Niveau de puissance Rafraichissement dBA 70 il 3
sonore Chauffage dBA - 7w 73(1)
Niveau de pression Rafraichisse- Nom. dBA 53 54
sonore ment
Chauffage  Nom. dBA 57
Réfrigérant Type R-32
Charge kg 2,6 \ 29
Commande Détendeur (de type électronique)
Réfrigérant PRP 675
Circuits Quantité 1
Huile réfrigérante Type FW68DA
Volume chargé 09 135
Raccords de tuyauterie  Liquide Quantité 1
Type Raccord a dudgeon
DE mm 9,52
Gaz Quantité 1
Type Raccord a dud
DE mm 15,9
Evacuation ~ Quantité 5
Type Percage
DE mm 26
Longueurde Min. UE-UI m 5
tuyauterie  Max. UE-UI m 50
Systtme  Equivalente m 70
Préchargé d'usine m 30
jusqu'a
Charge de réfrigérant supplémentaire kg/m Voir le manuel d'installation
Dénivelé Ul-UE Max. m 30
Ul-ul Max. m 0,5
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz
Defrost method Inversion de cycle
Defrost control Capteur pour température échangeur chaleur ext.
C de de puissance  Méthode C dé par Inverter
DESP Catégorie Catégorie l
Dispositifs de sécurité  Elément 01 Pressostat haute pression
02 Pressostat basse pression
03 Limiteur de surcharge du moteur de ventilateur
04 Fusible
05 Protection thermique du moteur de compresseur
Accessoires standard: Installation manual;Quantité: 1;
Accessoires standard: Refrigerant label for F-gas regulation;Quantité: 1;
Accessoires standard: General safety precautions;,Quantité: 1;
P DAIKIN 5
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

2 Spécifications
2-1  Spécifications
Accessoires standard: LOTIO0 Energy Label;,Quantité: 1;

Accessoires standard: Declaration of conformity;Quantité: 2;

Accessoires standard: Tie-wraps,Quantité: 2;

s Electrical Specifications RZASG100MV RZASG125MV RZASG140MV

Alimentation électrique  Nom Vi

Phase 1~

Hz 50

) 220-240

Plage de tension ) 198

v 264

Courant Imax Liste Complies to EN61000-3-11

kVa Equipement conforme EN/IEC 61000-3-12 / Vioir remarque 2 / Voir remarque 3
Raccords de cablage Pour alimentation Remarque Voir le manuel d'installation de ['unité extérieure.

électrique

Pourraccordement a Remarque Voir le manuel d'installation de I'unité extérieure.

I'unité intérieure

Entrée alimentation électrique

Voir le manuel d'installation de I'unité extérieure.

Courant - 50 Hz A

25

(1)Conforme a la norme ENER Lot 21|

European/international technical standard setting the limits for harmonic currents produced by equipment connected to public low-voltage system with input current larger than 16A and < 75A per phase. |

Ssc: Short-circuit power |

Norme technique internationale/européenne définissant les limites de courants harmoniques générés par les équipements connectés au systéme basse tension public avec un courant d'entrée < 168#160;A par

phase.

Spécifications techniques FCAG100B + RZASG100MV FCAG125B + RZASG125MV FCAG140B + RZASG140MV

Puissance frigorifique ~ Nom. kw 9,5 12,1(1) 13,4(1)

Puissance calorifique Nom. kw 10,8(2) 13,5Q2) 15,5(2)

Rafraichissementdes  Classe defficacité énergétique A++

locaux Puissance  Pdesign kW 9,5 121 134
SEER 6,55 576 6,53
ns,c % - 227 258
C ation d'énergie Il kWh/a 507 1.261 1232

Chauffage deslocaux  Classe d'efficacité énergétique A+

(climat tempéré) Puissance  Pdesign kw 78
SCOP/A 417 4,05 4,31
SCOPnet/A 417 4,05 431
ns,h % - 159 169
Consommation d'énergie Il kWh/a 2.016 2.074 2.534
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0
conditions de conception

Rafraichissement des Condition  Pdc kw 9,5 121 134

locaux A(35°C-  EERd 3,26 2,44 2,6
2719) Puissance absorbée kw 2,92 4,95 515
Condition ~ Pdc kw 7 8,92 9,88
B(30°C-  EERd 549 43 493
27119) Puissance absorbée kW 1,28 2,07 2
Condition ~ Pdc kw 45 574 6,35
C(25°C- EERd 777 6,74 777
27/19) Puissance absorbée kW 0,58 0,85 0,82
Condition  Pdc kw 3n 318 3,74
D(20°C-  EERd 1,16 10,49 12,01
27119) Puissance absorbée kw 0,28 03 0,31

Chauffage deslocaux ~ TOL Tol (limite de température de °C -10

(climat tempéré) fonctionnement)

Chauffage d'ambiance ~ TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 78

(climat tempéré) ConditionE  COPd (COP déclaré) 2,52 2,59 2,26
(-10°C) Puissance absorbée kw 2,38 2,32 3,44

Chauffage des locaux TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10

(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 78

COPd (COP déclaré) 25 2,59 2,26
Puissance absorhée kw 2,38 232 3,44

Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531 53 6,9
(-7°0) COPd (COP déclaré) 2,75 2,78 2,6
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

2 Spécifications

2-1  Spécifications
Spécifications techniques FCAG100B + RZASG100MV FCAG125B + RZASG125MV FCAG140B + RZASG140MV
Chauffage des locaux Condition A Puissance absorbée kw 193 191 2,65
(climat tempéré) (-7°0)
ConditionB  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 323 42 2
(2°0) (OPd (COP déclaré) 3,97 3,88 432
Puissance absorbée kw 0,81 0,83 0,97 —
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 21 213 34
(7°0) COPd (COP déclaré) 5,58 52 592
Puissance absorbée kw 0,38 0,41 0,57
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,5 2,55 3,99
(12°0) COPd (COP déclaré) 6,95 6,66 7,26
Puissance absorbée kw 0,36 0,38 0,55
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautre mode que Résistance  ment
le mode actif decarter  (Chauffage PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,012
ment
Chauffage  POFF kw 0,012
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,012
Rafraichisse- PSB kw 0,012
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kw 0,012
Indication sile réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichissement (dc (Dégradation rafraichissement) 0,25
Chauffage Cdh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non
(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 2784#160;°CBS, 19&#160;"CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&#160;BS ; longueur
équivalente de tuyauterie de réfrigérant&#160;: 5&4#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |
(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.
Spécifications techniques FHA100A + RZASG100MV FHA125A + RZASG125MV FHA140A + RZASG140MV
Puissance frigorifique ~ Nom. kw 9,5 12,1(1) 13,4(1)
Puissance calorifique Nom. kw 10,8(2) 13,5() 155(2)
Rafraichissementdes  Classe defficacité énergétique A+ -
locaux Puissance  Pdesign kw 95 12, 13,4
SEER 5,83 5,88
ns,¢ % - 230 232
Consommation d'énergie annuelle kWh/a 570 1.246 1.368
Chauffage des locaux Classe d'efficacité énergétique A -
(climat tempéré) Puissance  Pdesign kw 6 78
SCOP/A 391 3,83 3,81
SCOPnet/A 3,91 3,83 3,81
ns,h % - 150 149
Col ion d'énergie I kWh/a 2148 2193 2.866
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0
conditions de conception
Rafraichissementdes  Condition ~ Pdc kw 95 12,1 134
locaux A(35°C-  EERd 32 2,63 2,62
27/19) Puissance absorbée kW 297 46 512
Condition  Pdc kw 7 892 9,88
B(30°C-  EERd 491 4,53 4,64
27/19) Puissance absorbée kw 143 197 2,13
Condition  Pdc kw 45 5,74 6,35
C(25°C- EERd 6,98 6,79 6,93
27119) Puissance absorbée kw 0,64 0,85 0,92
Condition ~ Pdc kw 31 317 3,86
D (20°C- EERd 8,87 9,62 95
27/19) Puissance absorbée kW 035 033 0,41
Chauffage des locaux ToL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) foncti )
Chauffage d'ambiance ~ TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 78
(climat tempéré) ConditionE  COPd (COP déclaré) 2,49 1,98
(-10°C) Puissance absorbée kw 2.4 3,95
P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV 7
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2 Spécifications

2-1  Spécifications
Spécifications techniques FHA100A + RZASG100MV \ FHA125A + RZASG125MV \ FHA140A + RZASG140MV
Chauffage des locaux TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 78
COPd (COP déclaré) 2,49 1,98
Puissance absorbée kw 241 3,95
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531 53 6,9
(-7°0) COPd (COP déclaré) 273 272 237
Chauffage des locaux Condition A Puissance absorbée kw 194 1,95 291
(climat tempéré) (-7°0)
ConditionB  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 323 42
(2°0) COPd (COP déclaré) 377 3,68 392
Puissance absorbée kw 0,86 0,88 1,07
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,18 2,19 3,45
(7°0) COPd (COP déclaré) 4,96 4,84 4,95
Puissance absorbée kw 0,44 0,45 07
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,57 2,58 4,05
(12°0) COPd (COP déclaré) 6,14 6 6,07
Puissance absorbée kw 0,42 0,43 0,67
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautremode que Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,012
ment
Chauffage  POFF kw 0,012
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,012
Rafraichisse- PSB kw 0,012
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kW 0,012
Indication sile réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichissement (Cdc (Dégradation rafraichissement) 0,25
Chauffage Cdh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non

(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 27&4160;°CBS, 19&#160;°CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&#160;BS ; longueur

équivalente de tuyauterie de réfrigérant&#160;: 5&#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |

(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.

Spécifications techniques FUA100A + RZASG100MV FUA125A + RZASG125MV
Puissance frigorifique ~ Nom. kw 9,5 121(1)
Puissance calorifique Nom. kw 10,8(2) 13,5Q2)
Rafraichissementdes  Classe d'efficacité énergétique A+ -
locaux Puissance  Pdesign kw 9,5 12,1
SEER 5,83 5,49
ns,¢ % - 217
Col ion d'énergie I kWh/a 570 1322
Chauffage deslocaux  Classe d'efficacité énergétique A+ -
(climat tempéré) Puissance  Pdesign kw 6
SCOP/A 4,01 3,84
SCOPnet/A 4,01 3,84
ns,h % - 151
C ion d'énergie Il kWh/a 2.095 2188
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0

conditions de conception

" DAIKIN
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

2

Spécifications

2-1  Spécifications
Spécifications techniques FUA100A + RZASG100MV FUA125A + RZASG125MV
Rafraichissementdes  Condition ~ Pdc kw 9,5 12
locaux A(35°C- EERd 3,2 2,35
27/19) Puissance absorbée kW 2,97 515
Condition  Pdc kw 7 8,92
B(30°C-  EERd 4,81 4,24
27/19) Puissance absorbée kw 1,45 21
Condition  Pdc kw 45 5,74
C(25°C- EERd 7,04 6,48
27119) Puissance absorbée kw 0,64 0,89
Condition ~ Pdc kw 31 34
D (20°C- EERd 8,98 9,22
27/19) Puissance absorbée kW 0,35 0,34
Chauffage des locaux ToL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) foncti )
Chauffage d'ambiance ~ TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
(climat tempéré) ConditionE  COPd (COP déclaré) 2,56 2,52
(-10°C) Puissance absorbée kw 2,35 238
Chauffage deslocaux ~ TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
COPd (COP déclaré) 2,56 2,52
Puissance absorbée kw 2,35 2,38
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531 53
(-7°0) COPd (COP déclaré) 2,79 2,76
Chauffage des locaux Condition A Puissance absorbée kw 19 192
(climat tempéré) (-7°0)
Condition B Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 3.3
(2°0) COPd (COP déclaré) 3,87 3,7
Puissance absorbée kw 0,83 0,87
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,19 2,21
(7°0) (OPd (COP déclaré) 51 4,81
Puissance absorbée kw 0,43 0,46
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,57 2,59
(12°0) COPd (COP déclaré) 6,26 5,89
Puissance absorbée kw 0,41 0,44
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautremode que Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage  PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,012
ment
Chauffage ~ POFF kw 0,012
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,012
Rafraichisse- PSB kw 0,012
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kW 0,012
Indication si le réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichi (Cdc (Dégradation rafraichi ) 0,25
Chauffage (dh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non

(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 27&4160;°CBS, 19&#160,°CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&#160;BS ; longueur

équivalente de tuyauterie de réfrigérant&d#160;: 5&#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |

(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.

Spécifications techniques FBA100A + RZASG100MV FBA125A + RZASG125MV FBA140A + RZASG140MV
Puissance frigorifique ~ Nom. kw 9,5 121(1) 13,4(1)
Puissance calorifique Nom. kw 10,8(2) 13,5Q2) 15,502
Rafraichissementdes  Classe defficacité énergétique A+ -
locaux Puissance  Pdesign kw 9,5 12,1 134
SEER 583 549 5,82
ns,¢ % - 217 230
C tion d'énergie I kWh/a 570 1322 1382
P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV
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2 Spécifications
2-1  Spécifications

Spécifications techniques FBA100A + RZASG100MV FBA125A + RZASG125MV \ FBA140A + RZASG140MV
Chauffage des locaux Classe d'efficacité énergétique A -
(climat tempéré) Puissance  Pdesign kW 6 78
SCOP/A 3,85 3,63 3,85
SCOPnet/A 3,85 3,63 3,85
ns,h % - 142 151
C ation d'énergie I kWh/a 2182 2314 2.836
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kW 0
conditions de conception
Rafraichissementdes  Condition ~ Pdc kw 9,5 12,1 134
locaux A(35°C-  EERd 32 2,61 2,66
27119) Puissance absorbée kW 2,97 4,64 5,04
Condition  Pdc kw 7 892 9,88
B (30°C- EERd 513 434 471
27/19) Puissance absorbée kW 136 2,06 2]
Condition  Pdc kw 45 574 6,35
C(25°C- EERd 701 6,36 6,91
2719) Puissance absorbée kw 0,64 0,9 0,92
Condition ~ Pdc kw 31 317 3,97
D(20°C- EERd 8,59 8,72 892
27119) Puissance absorbée kW 0,36 0,45
Chauffage des locaux ToL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) foncti )
Chauffage d'ambiance ~ TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 78
(climat tempéré) ConditionE  COPd (COP déclaré) 2,45 2,5 2,06
(-10°C) Puissance absorbée kw 2,45 24 378
Chauffage deslocaux ~ TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 7.8
COPd (COP déclaré) 2,45 2,5 2,06
Puissance absorbée kw 2,45 2,4 378
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531 53 6,9
(-7°0) COPd (COP déclaré) 2,69 2,72 2,46
Chauffage des locaux Condition A Puissance absorbée kw 197 1,95 2,81
(climat tempéré) (-7°0)
Condition B Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 323 42
(2°0) COPd (COP déclaré) 377 3,53 3,94
Puissance absorbée kw 0,86 0,91 1,07
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,26 2,27 35
(7°0) (OPd (COP déclaré) 4,83 431 4,98
Puissance absorbée kw 0,47 0,52 0,7
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,57 2,66 4]
(12°0) COPd (COP déclaré) 57 536 6,1
Puissance absorbée kw 0,45 0,5 0,67
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dans unautre mode que  Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage  PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,014
ment
Chauffage  POFF kw 0,014
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,014
Rafraichisse- PSB kw 0,014
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kw 0,014
Indication si le réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichi: (Cdc (Dégradation rafraichi ) 0,25
Chauffage (dh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non

(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 27&4#160;°CBS, 19&#160,°CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&4H#160;BS ; longueur
équivalente de tuyauterie de réfrigérant&d#160;: 5&4#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |
(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.

Spécifications techniques FDA125A + RZASG125MV
Puissance frigorifique Nom. kw | 12,1(1)

P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV



Y DAIKIN Sky Air Advance-series - RZASG-MV

2 Spécifications
2-1  Spécifications

Spécifications techniques FDA125A + RZASG125MV
Puissance calorifique Nom. kw 13,50)
Rafraichissement des Puissance  Pdesign kw 121
locaux SEER 5,03 2
ns,c % 198
Consommation d'énergie annuelle kWh/a 1444
Chauffage des locaux Puissance  Pdesign kw 6
(climat tempéré) SCOP/A 3,58
SCOPnet/A 3,58
ns,h % 140
C ion d'énergie Il kWh/a 2.346
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0
conditions de conception
Rafraichissement des Condition  Pdc kw 12
locaux A(35°C- EERd 2,56
27119) Puissance absorbée kw 473
Condition ~ Pdc kw 8,92
B(30°C-  EERd 4,03
27/19) Puissance absorbée kW 2,21
Condition ~ Pdc kw 574
C(25°C- EERd 5,89
27/19) Puissance absorbée kw 0,97
Condition ~ Pdc kw 31
D(20°C-  EERd 731
27119) Puissance absorbée kw 0,42
Chauffage des locaux TOL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) fonctionnement)
Chauffage d'ambiance  TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
(climat tempéré) Condition E  COPd (COP déclaré) 2,54
(-10°C) Puissance absorbée kw 2,36
Chauffage des locaux TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
(OPd (COP déclaré) 2,54
Puissance absorbée kw 2,36
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 53
(-7°0) COPd (COP déclaré) 2,76
Puissance absorbée kw 1,92
Condition B Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 3,23
2°0
Chauffage deslocaux ~ Condition B COPd (COP déclaré) 3,54
(climat tempéré) (2°0) Puissance absorbée kw 0,91
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,29
(7°0) COPd (COP déclaré) 427
Puissance absorbée kw 0,54
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,65
(12°0) COPd (COP déclaré) 5
Puissance absorbée kw 0,53
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautre mode que Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage  PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,015
ment
Chauffage  POFF kw 0,015
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,015
Rafraichisse- PSB kw 0,015
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kw 0,015
Indication si le réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichissement (Cdc (Dégradation rafraichissement) 0,25
Chauffage Cdh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non

(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 27&4#160;°CBS, 19&#160;°CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&+#160;BS ; longueur
équivalente de tuyauterie de réfrigérant&#160;: 5&4#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |
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2 Spécifications
2-1  Spécifications

(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.

Spécifications techniques FAA100B + RZASG100MV
Puissance frigorifique ~ Nom. kw 9,5
2 Puissance calorifique Nom. kw 10,8 (1)
I Rafraichi des  Classe d'efficacité énergétique A+
locaux Puissance  Pdesign kw 9,5
SEER 583
C ion d'énergie I kWh/a 570
Chauffage deslocaux  Classe d'efficacité énergétique A
(climat tempéré) Puissance  Pdesign kW 6
SCOP/A 3,85
SCOPnet/A 3,85
Con: ion d'énergie I kWh/a 2182
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0
conditions de conception
Rafraichissementdes  Condition ~ Pdc kw 95
locaux A(35°C- EERd 2,7
27/19) Puissance absorbée kW 3,52
Condition ~ Pdc kw 7
B(30°C-  EERd 4,87
2719) Puissance absorbée kw 144
Condition ~ Pdc kw 4,5
C(25°C-  EERd 6,85
27119) Puissance absorbée kw 0,66
Condition ~ Pdc kw 3
D(20°C-  EERd 10,23
27/19) Puissance absorbée kW 0,29
Chauffage des locaux ToL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) foncti )
Chauffage d'ambiance  TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
(climat tempéré) Condition E COPd (COP déclaré) 2,31
(-10°C) Puissance absorbée kw 26
Chauffage des locaux TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6
COPd (COP déclaré) 2,31
Puissance absorbée kw 2,6
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531
(7°0) COPd (COP déclaré) 2,55
Puissance absorbée kw 2,08
Condition B Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 323
(2°0)
Chauffage des locaux Condition B COPd (COP déclaré) 3,68
(climat tempéré) (2°C) Puissance absorbée kw 0,88
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,12
(7°0) COPd (COP déclaré) 5,09
Puissance absorbée kw 0,42
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,52
(12°0) COPd (COP déclaré) 6,53
Puissance absorbée kw 0,39
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautremode que Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage  PCK kw 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,012
ment
Chauffage  POFF kw 0,012
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,012
Rafraichisse- PSB kw 0,012
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kW 0,012
Indication si le réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichissement (Cdc (Dégradation rafraichissement) 0,25
Chauffage Cdh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui
Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui
Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
2 VDAIKIN
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2 Spécifications

2-1  Spécifications
Spécifications techniques FAA100B + RZASG100MV
Logo du label écologique Non

(1)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om. |
Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&4#160;: température intérieure&#160;: 27&#160;°CBS, 19&4160,°CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&#160;BS ; longueur équivalente

de tuyauterie de réfrigérant&#160;: 5&4#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. 2
[ ]
Spécifications techniques FVA100A + RZASG100MV FVA125A + RZASG125MV FVA140A + RZASG140MV
Puissance frigorifique ~ Nom. kw 95 12,1(1) 13,4(1)
Puissance calorifique Nom. kw 10,8(2) 13,5(2) 15,5(2)
Rafraichi des  Classe defficacité énergétique A+
locaux Puissance  Pdesign kw 95 12, 13,4
SEER 572 5,52 5,63
ns,¢ % - 218 222
C ion d'énergie Il kWh/a 581 1314 1429
Chauffage des locaux Classe d'efficacité énergétique A
(climat tempéré) Puissance  Pdesign kW 6 78
SCOP/A 3,83 3,64 3,81
SCOPnet/A 3,83 3,64 3,81
ns,h % - 143 149
Consommation d'énergie annuelle kWh/a 2193 2.308 2.866
Puissance calorifique de secours nécessaire sous kw 0
conditions de conception
Rafraichissementdes  Condition  Pdc kw 95 12, 13,4
locaux A(35°C- EERd 32 2,47 2,48
27/19) Puissance absorhée kw 2,97 49 541
Condition  Pdc kw 7 8,92 9,88
B(30°C-  EERd 501 431 4,56
2719) Puissance absorbée kw 14 2,07 217
Condition ~ Pdc kw 45 574 6,35
C(25°C- EERd 6,78 6,26 6,58
27/19) Puissance absorbée kW 0,66 0,92 0,97
Condition ~ Pdc kw 3 3,07 3,76
D(20°C-  EERd 8,25 9,54 8,88
27/19) Puissance absorbée kw 0,36 032 0,42
Chauffage des locaux ToL Tol (limite de température de °C -10
(climat tempéré) fonctionnement)
Chauffage d'ambiance ~ TOL Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 78
(climat tempéré) ConditionE  COPd (COP déclaré) 2,46 2,37 1,99
(-10°C) Puissance absorbée kw 2,44 2,53 3,93
Chauffage des locaux TBivalent  Thiv (température bivalente) °C -10
(climat tempéré) Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 6 78
COPd (COP déclaré) 2,46 231 1,99
Puissance absorbée kw 244 2,53 3,93
Condition A Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 531 53 6,9
(-7°0) (OPd (COP déclaré) 2,7 2,6 238
Chauffage deslocaux  Condition A Puissance absorbée kw 197 2,04 29
(climat tempéré) (-7°0)
ConditionB  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 323 42
(2°0) (OPd (COP déclaré) 372 3,51 39
Puissance absorbée kw 0,87 0,92 1,08
Condition C  Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,2 2,19 3,47
(7°0) COPd (COP déclaré) 4,81 4,57 4,99
Puissance absorbée kw 0,46 0,48 07
Condition D Pdh (puissance calorifique déclarée) kW 2,58 2,57 4,07
(12°0) COPd (COP déclaré) 582 56 6,1
Puissance absorbée kw 0,44 0,46 0,67
Consommation électrique Mode Rafraichisse- PCK kw 0
dansunautre mode que  Résistance  ment
le mode actif decarter  Chauffage  PCK kW 0
Mode Arrét  Rafraichisse- POFF kw 0,012
ment
Chauffage ~ POFF kw 0,012
Mode Veille Chauffage  PSB kw 0,012
Rafraichisse- PSB kw 0,012
ment
Mode Rafraichisse- PTO kw 0
Thermostat ment
éteint Chauffage  PTO kw 0,012
Indication si le réchauffeur est équipé d'un réchauffeur supplémentaire (application en Non
paire)
Réchauffeur supplé- Puissance de Chauffage  elbu kw 0
mentaire (application  secours
en paire)
Rafraichissement (Cdc (Dégradation rafraichissement) 0,25
¥ DAIKIN 13
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

2 Spécifications
2-1  Spécifications

Spécifications techniques FVA100A + RZASG100MV FVA125A + RZASG125MV \ FVA140A + RZASG140MV
Chauffage (Cdh (Dégradation chauffage) 0,25
Fonction rafraichissement incluse Oui

2 Fonction chauffage incluse Oui
Climat tempéré inclus Oui

T

Saison froide incluse Non
Saison chaude incluse Non
Logo du label écologique Non
(1)Les puissances frigorifiques nom. sont basées sur les valeurs suivantes&#160;: température intérieure&#160;: 2784#160;°CBS, 19&#160;"CBH&#160;; température extérieure&#160;: 35°C&#160;BS ; longueur
équivalente de tuyauterie de réfrigérant&#160;: 5&#160;m, dénivellation&#160;: 0&#160;m. |
(2)Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB, outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB, equivalent refrigerant piping: 5m, level difference: Om.
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3 Données électriques
3-1 Données électriques

AZAS-MV [/ AZAS-MY / RZASG-MV / RZASG-MY

I symeoLes
MCA : Intensité minimale du circuit [A] 3
TOCA  :Total surintensité [A]
MFA : Ampérage maximal de fusible [A]
MsC : Courant maximal a la mise en route du [A]

compresseur

RLA : Ampérage nominal [A]
OFM : Moteur du ventilateur extérieur
IFM : Moteur du ventilateur intérieur
FLA :Intensité maximale [A]
kw : Sortie nominale du moteur du ventilateur [kw]

I RemarQuEs
1. La mesure RLA se base sur les conditions suivantes.

Refroidissement
Température intérieure 27,0 °CBS / 19,0 °C BH
Température extérieure -35,0-°C BS
Chauffage
Température intérieure -20,0-°C BS
Température extérieure -7,0-°C BS / -6,0-°C BH
. “TOCA. est la valeur totale de chaque ensemble de surintensité.
. Plage de tension
Les unités sont adaptées a un usage sur des systémes électriques ou la tension fournie aux bornes n'est ni inférieure, ni supérieure a la gamme répertoriée.
. La variation maximale de tension autorisée entre deux phases est de 2 %.
5. ‘MCA- est le courant maximal a I'entrée.
La puissance -MFA- doit étre supérieure a celle du -MCA..
Choisir la mesure -MFA- conformément au tableau.
. Choisir le calibre du cable en fonction de la mesure MCA.
. -MFA- est utilisé pour la sélection du disjoncteur et l'interrupteur de circuit de défaut a la terre.
Disjoncteur différentiel

w N

N

N O

4D148942A
AZAS-MV / AZAS-MY / RZASG-MV / RZASG-MY
Compres-| ey 1M Compres-| ey 1M
seur seur

Unité intérieure | Unité eXtéri= | neriin) Plage de |y | roca | mpa | MSC| RLA| KW | FLA | kw | FLA | Unit¢intériewre | UMMtE &Xtér A'ﬁ‘zmﬁ Plage de|yica | roca | MFA|MSC|RLA| kw | FLA | kw | FLA
FCAG35BVEB | x3 | RZASG100MUV 27| - | 25] - | 19] 02| 1 |0044x3[03x3| FCAG3SBVEB |x4|RZASG140MUV 272 - [32] - | 24|02 1 |o04axalo3x4
FCAGS0BVEB | x2 | RZASG100MUV 214 - |25] - [19] 02| 1 [0039x2[03x2] FCAG50BVEB |x3| RZASG140MUV 269 - [32] - | 24|02 1 [0039x3]03x3
FCAG100BVEB RZASG100MUV 21,5 - 25 - 19 | 0,2 1 0,117 0,7 FCAG71BVEB |x2 | RZASG140MUV 26,8 - 32 - 24 | 0,2 1 0,054 x2 (0,4 x2
FFA35A2VEBO | x3 | RZASG100MUV 220] - | 25] - |19 ] 02| 1 |0050x3]04x3| FCAGI40BVEB | | RZASGI40MUV 270 - [32] - |24]02] 1 | otes | 1
FFASOA2VEBO | x2 | RZASG100MUV. 216] - | 25] - |19 ] 02| 1 [0050x2[04x2| FFA35A2VEB9 |x4|RZASGI40MUV 277] - [32] - | 24|02 1 |0050xa]04x4
FBA35A2VEB9 | x3 | RZASG100MUV 22,7 - 25 - 19 | 0,2 1 ]0,089x3|0,6x3| FFASOA2VEB9 |x3 | RZASG140MUV 27,2 - 32 - 24| 02 1 0,050x3[0,4 x3
FBA50A2VEB9 | x2 | RZASG100MUV S| s 22,0 - 25 - 19 | 0,2 1 |0,089x2|0,6 x2| FBA35A2VEB9 |x4 | RZASG140MUV 28,5 - 32 - 24 | 0,2 1 0,089 x4 | 0,6 x4
FBAI00AVEB | | RZASG100MUV 8|3 [218] - [25] - [19]02] 1 [ 0127 | 1 | FBASOA2VEBY [x3|RZASGI40MUV 279 - [32] - | 24|02 1 |0089x306x3
FNA35A2VERS 3 [RzasGioomuv | 9H2~| " | 2 [o17] — Ta5 [ - |19 [ 02 | 1 [0034x3[03 3] FeA71A2vERS [x2|RzASGIAOMUY < | <[220 - [32] - [24]02] 1 |o070x2[05x2
FNASOA2VEBS [ x2 [RZASGTOOMUV | 240y | 2 | 2 [218] — [25 [ - 19 [02 | 1 [0060x2[05x2| FBAT40AVE RZASG140MUV & | [2z6] - [32] - [2a]02] 1 [0187 [ 15
FUATOOAVEB | | RZASGI00MUV €| %[22 - [25] - [19]02] 1 [ 0106 | 1,3 | FNA35A2VEBD [xa|RzAsGIaomuv|50Hz~| % | T (272 - [32 | - [24] 02 | 1 |0034xa|03xa
FAATO0BUVIB | | RZASGI00MUV S| =07 - (5] - [19]02] 1 | 0064 | 09 | FNasonzvess [x3[Rzasiaomuv| 2evy | 5| 2 [276] - [32] - [24 [02] 1 |oos0x3|05:3
FVAT00AMVEB RZASG100MUV 22,0 - 25 - 19| 02 1 0,238 12 FUA71AVEB9 |x2 | RZASG140MUV E % 279 - 32 - 24 | 0,2 1 0,046 x2|0,9 x2
FDXM35F3V1B9| x3 | RZASG100MUV 21,7 - 25 - 19 | 0,2 1 [0,034x3|0,3x3| FAA71BUV1B |x2|RZASG140MUV =|= 26,8 - 32 - 24 | 0,2 1 0,048 x2|0,5 x2
FDXMS0F3V1B9] x2 | RZASG100MUV 28] - | 25] - |19 ] 02 ] 1 |0060x2[05x2] FVA7IAMVEB |x2| RZASGI40MUV 272 - [32] - | 24|02 1 Jon7xfo6x
FHA35AVEBO8 | x3 | RZASG100MUV 27| - | 25] - |19 ] 02| 1 |0090x3[06x3| FVAT40AMVEB | | RZASG140MUV 275 - [32] - | 24|02 1 | 0276 | 14
FHAS0AVEB98 | x2 | RZASG100MUV 22,0 - 25 - 19 | 0,2 1 0,090 x2|0,6 x2 |[FDXM35F3V1B9| x4 | RZASG140MUV 27,2 - 32 - 24| 02 1 0,034 x4|0,3 x4
FHA100AVEB8 RZASG100MUV 22,2 - 25 - 19 | 0,2 1 0,172 1,3 |FDXM50F3V1B9| x3 | RZASG140MUV 27,6 - 32 - 24 | 0,2 1 0,060 x3 (0,5 x3
FCAG35BVEB | x4 | RZASG125MUV 280 - | 32| - |247] 02 | 1 |0044x4]03x4| FHA35AVEBI | x4 | RZASG140MUV 285 - [32] - | 24|02 1 |0090xa]06x4
FCAGSOBVEB | x3 | RZASG125MUV 27,7] - [ 32] - |247] 02 | 1 |0039x3]03x3| FHAS0AVEB98 |3 | RZASG140MUV 279 - [32] - | 24|02 1 |0090x3]06x3
FCAG60BVEB | x2 [ RZASG125MUV 27,4 - 32 - [24,7] 02 1 |0,044x2|0,3x2| FHA71AVEB98 | x2 | RZASG140MUV 27,7 - 32 - 24| 02 1 0,110x2[0,8 x2
FCAG125BVEB RZASG125MUV 27,8 - 32 - [24,7] 0,2 1 0,168 1 FHA140AVEB8 RZASG140MUV 27,9 - 32 - 24 | 0,2 1 0,251 18
FFA35A2VEBO | x4 | RZASG125MUV. 84| - [32] - |247] 02| 1 |0050xa[04x4

FFASOA2VEBO | x3 | RZASG125MUV. 280 - [32] - |247] 02| 1 |0050x3[04x3

FFA60A2VEB9 | x2 | RZASG125MUV 28,0 - 32 - [24,7] 0,2 1 [0,050x2(0,6 x2

FBA35A2VEBD | x4 | RZASG125MUV 202| - [32] - |247] 02 ] 1 |0089xa[06xa

FBASOA2VEBD | x3 | RZASG125MUV 86| - |32] - |247] 02| 1 |0089x3[06x3

FBA60A2VEB9 | x2 | RZASG125MUV S| s 27,8 - 32 - [24,7] 02 1 [0,070x2|0,5x2

FBA125A2VEB RZASG125MUV &g [283] - [32] - [247[02] 1 0187 [ 15

FNA35A2VEBS [xa [RzAsG12smuv| S92~ | 7 | [a60] - |32 | - [2a7] 02 [ 1 [0034xa[03xd

FNASOAZVERS 3 [RZASGIZSMUV| 50y | 2 | 2 [283] - [ 32| - [247] 02 [ 1 [0060x3[053

FNAG60A2VEB9 | x2 | RZASG125MUV = = 1278 - 32 - [24,7] 0,2 1 [0,060x2(0,5x2

FUA125AVEB9 RZASG125MUV == 28,2 - 32 - [24,7] 0,2 1 0,106 14

FDA125ASVEB | | RZASG125MUV. 289] - |32] - |247]02] 1 | 035 | 2.

FVA125AMVEB RZASG125MUV 28,0 - 32 - [24,7] 02 1 0,238 12

FDXM35F3V1B9| x4 | RZASG125MUV 28,0 - 32 - [24,7] 0,2 1 [0,034x4(0,3 x4

FDXMS0F3V1B9] x3 | RZASG125MUV 83| - [32] - |247] 02 ] 1 |0060x3[05x3

FDXMGOF3V1B9] x2 | RZASG125MUV 78| - [ 32] - |247] 02 ] 1 |oos0x2[05x2

FHA35AVEB98 | x4 | RZASG125MUV 29,2 - 32 - [24,7] 02 1 [0,090 x4|0,6 x4

FHAS0AVEB98 | x3 | RZASG125MUV 28,6 - 32 - [24,7] 0,2 1 [0,090x3(0,6 x3

FHAGOAVEBO8 | x2 | RZASG125MUV 80| - [32] - |247] 02 ] 1 |o091x2[06x2

FHA125AVEBS | | RZASG125MUV 83| - [32] - |247[02] 1 | o217 | 15

4D148942A
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4 Options
4-1  Options

RZASG-MV_MY
Options disponibles pour modéles -RZAG-
4 Kit d'options
Option RZAG71M7V1B RZAG100M7V1B [ RZAG125M7V1B [ RZAG140M7V1B
I RZAG71M7Y1B RZAGIOOM7Y1B |  RZAGI25M7Y1B |  RZAG140M7Y1B
Chauffage de plaque de fond EKBPH140L7
L, Jumeaux KHRQ(M)58T
'rl'gf):iatgrear:]e;dembranchement du Triple KHRO(M)58H
9 Double-jumeaux KHRQ(M)58T (3x)
Kit d'adaptateur SB.KRP58M52
Options disponibles pour modéles -RZASG-
Kit d'options
Option RZASG71M7V1B RZAGS100M7V1B RZAGS125M7V1B RZAGS140M7V1B
RZASG71M7Y1B RZAGS100M7Y1B RZAGS125M7Y1B RZAGS140M7Y1B
RZAGS100MUV RZAGS125MUV RZAGS140MUV
RZAGS100MUY RZAGS125MUY RZAGS140MUY
Chauffage de plaque de fond
L Jumeaux KHRQ(M)58T
:’gf):iatgree‘r:]idembranchement du Triple KHRO(M)58H
9 Double-jumeaux KHRQ(M)58T (3x)
Kit d'adaptateur SB.KRP58M52
3D108867A
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5
5-1

Table de combinaison
Tableau des combinaisons

AZAS-MV / AZAS-MY / RZASG-MV / RZASG-MY

Combinaisons possibles

P = Paire

71

100

125

140

3

riple

|4 = Double-jumeaux

50+50

60+60

71+71

35+35+35 (¥

50+50+50 (*)

50+50+50 (*)

35+35+35+35 (¥)

35+35+35+35

Sky Air

Cassette en
hauteur

Cassette fine

cassette

P Gaine (PSE moyenne)

Unité montée

par terre
encastrée

Suspension au
plafond - 4 voies
de soufflage

Gaine

Type unité (haute

murale

Modele

FCAHG100GVEB
FCAHG125GVEB
FCAHG140GVEB

RZAG71M7V1B

RZAG71M7Y1B

RZAG100M7V1B

RZAG100M7Y1B

RZAG125M7V1B

RZAG125M7Y1B

RZAG140M7V1B

RZAG140M7Y1B

RZASG71M2V1B

RZASG100M7V1B

RZASG100M7Y1B

RZASG125M7V1B

RZASG125M7Y1B

RZASG140M7V1B

RZASG140M7Y1B

RZASG100MUV

RZASG100MUY

RZASG125MUV

RZASG125MUY

RZASG140MUV

RZASG140MUY

AZAS71M2V1B

AZAS100M7V1B

AZAS100M7Y1B

AZAS125M7V1B

AZAS125M7Y18B

AZAS140M7V1B

AZAS140M7Y18B

AZAST100MUV

AZAS100MUY

AZAS125MUV

AZAS125MUY

AZAS140MUV

AZAS140MUY

©|FCAHG71GVEB

FCAG50AVEB
FCAG60AVEB
FCAG100AVEB
FCAG125AVEB
FCAG140AVEB

[~ |FCAG35AVER
o|FCAG71AVEB

[o[a]s |w
wiw|N
™|

Hlbhlwp|dlw

Hlhlwb(bdlw

'~ |Fra3sA2ves

HJ}J}W
wlwiN

~|
[o[s s ]w

FFAS0A2VEB
FFA60A2VEB
FBA100A2VEB
FBA125A2VEB
FBA140A2VEB
FNA35A2VEB

™ |FBA35A2VER
FBA50A2VEB

o|FBA71A2VEB

) [PV N N [OV)

Sky Air

Type console
carrossée

Gaine fine

Suspendu au plafond

Gaine (PSE
moyenne)

Modele

FVAT00AMVEB
FVA125AMVEB
FVAT40AMVEB

RZAG71M7V1B

RZAG71M7Y1B

RZAG100M7V1B

RZAG100M7Y1B

RZAG125M7V1B

RZAG125M7Y1B

RZAG140M7V1B

RZASG71M2V1B

RZASG100M7V1B

RZASG100M7Y1B

RZASG125M7V1B

RZASG125M7Y1B

RZASG140M7V1B

RZASG100MUV

RZASG100MUY

RZASG125MUV

RZASG125MUY

RZASG140MUV

RZASG140MUY

AZAS71M2V1B

AZAS100M7V1B

AZAS100M7Y1B

AZAS125M7V1B

AZAS125M7Y1B

AZAS140M7V1B

AZAS140M7Y1B

AZAST100MUV

AZAS100MUY

AZAS125MUV

AZAS125MUY

AZAS140MUV

AZAS140MUY

FDXM50F3V1B
FDXM60F3V1B
FHA35AVEB
FHA50AVEB
FHAG60AVEB
FHA71AVEB
FHA100AVEB
FHA125AVEB
FHA140AVEB

| FoxmssFavie

ADEA71A2VEB

ADEA100A2VEB
ADEA125A2VEB

FNA50A2VEB

FNAGOA2VEB
FUA71AVEB

FUAT00AVEB
FUA125AVEB

FDAI25ASVEB |G

FAA71AUVEB
FAAT00AUVEB

I REMARQUES
1. La capacité maximale est limitée sur la base de la capacité de I'unité extérieure.
2. En cas de combinaison de plusieurs unités intérieures, désigner |'unité dont la télécommande est équipée du plus grand nombre de fonctions comme unité maitresse.
3. Pour choisir le bon kit Refnet, une installation en multi-combinaison est requise ; consulter la liste d'options.
Jumeaux : KHRQ(M)58T
Triple : KHRQ(M)58H
Double-jumeaux : KHRQ(M)58T
4. -ADEA*A2VEB- ne peut étre utilisé qu'en combinaison avec -AZAS*-

3D108868G
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P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

6 Tableaux de puissances
6-1 Tableaux de puissances frigorifiques/calorifiques

RZASG100MV
RZASG100MY

Rafraichissement Chauffage
- Symboles
6 AFR: Débit d'air [m*/min]
w = n 3 BF: Facteur de dérivation
| — ; EWB: Température d'entrée du bulbe humide (°C BH)
= T EDB: Température d'entrée du bulbe sec (°C BS)
1 i f 3 TC: Puissance calorifique/frigorifique totale maximum [kW]
- | ) 1 i SHC: Puissance de chaleur sensible (kW)
SR A NN RS N CPI: Coefficient de la puissance absorbée

mme de puissance o
Puissance de rafraichissement [kwW]  °" PI: Entrée électrique kW]
Rafraichissement Chauffage moteurs de ventilateur du compresseur + unités intérieures et extérieures

T N
. “Gamme de puissance
Point
o Tkw]

empérature exter DB
3 20 E 0 o 00 = [T [ oo
T | s | or [ 1o s | or [ T | s | or | o | sk | om o | ort | v Jort | = [cr | w | ort | o | crr | = | crr
“owe (o6 | | [ — | v | — o [ w = — — — — = =
e mEae s e an S el et o T e e e e e T e
190 120 | 757 KENC] 112 1726 1 E oSs [ 101 | 840 [ 107 | 10 T3 [ oo [ 1aa [1 Tz [ 100 | 120
195 121 | 759 17 T 7 [T 51 10 az | 1ad |8 13 1o 13 L) bi=rall I 1320
128 | 752 174 SR AT 15 70 [ 1% 555 | roa [ eas | o | o TN W T T Y= iZe | iee e
155 [ 742 oo Za [ 700 11 170 [ 6ot |16 S8+ [ Tos L o1 | 718 |40 Tas I oes Taes 1 A T use T aae
Remarques
1. Les puissances indiquées sont des pui nettes qui une déduction
P N . qui comp FCAG100B FAA100B FVA100A FHA100A FUA100A FBA100A
pour la surchauffe du moteur du ventilateur intérieur.
2.0 = Maximum dans les conditions standard AFR 22.8 26.0 28.0 28.0 310 29.0
] = puissance nominale et coefficient nominal de la puissance absorbée (BF) (0.17) (0.10) (0.20) (0.09) (0.20) (0.03)
La puissance maximale n'est garantie que dans les conditions standard. Jumeau
3. SHC se base sur les unités intérieures EWB & EDB. FCAGS0BX2 | FHAS0A9X2 | FFAS0A9X2 | FDXMS50F9 X 2 FBA50A9 X 2 FNAS0A9 X 2
SHC pour les autres températures de bulbe sec = SHC + SHC* AFR 12.6x2 15.0x2 12.0x2 15.8x2 15.0x2 16.0x2
SHC* = SHC correction pour les autres températures de bulbe sec (BF) (0.22x2) (0.18x2) (0.16x2) (0.11x2) (0.13x2) (0.11x2)
= 0.02 x AFR (m*/min) x (1-BF) x (DB* - EDB) Triple
4. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes: FCAG35BX 3 | FHA35A9X3 | FFA35A9X3 | FDXM35F9 X3 FBA35A9x3 | FNA35A9 X 3
Air extérieur: 85% RH
c d | diti b - del N inal d AFR 12.5x3 14.0x3 10.0x3 87x3 15.0x3 87x3
ependant, la condition ambiante extérieure de la puissance nominale pendant ©H (0.4x3) (0.17x3) (0.25x3) (0.17x3) (0.08x3) 0.17x3)
I'opération de chauffage est 7°C DB / 6°C WB.
Longueur de conduite du réfrigérant correspondante: 5.0 m Paire
Dénivellation: 0 m FCAG100B FAA100B FVA100A FHA100A FUA100A FBA100A
5- CPl est une valeur de pourcentage comparée 2 la valeur nominale qui est de 1.00. Rafraichissement 2,92 3,52 2,97 2,97 2,97 2,97
Le taux d'erreur pour cette valeur est inférieur a 5% et dépend du type d'unité
- Chauffage 2,92 2,85 2,43 2,86 2,85 2,26
intérieure.
Les performances de chauffage tiennent compte de la baisse qui se produit pendant Jumea
1 A umeau
le dégivrage.
8. Le débit d'air et le facteur de dérivation sont mentionnés dans le tableau. FCAG50B X 2 | FHAS0A9 X 2 | FFASOA9X2 | FDXMS50F9X2 | FBASOA9 X 2 FNAS0A9 X 2
9. L? puissance absorbée nominale de chaque modéle est mentionnée dans le tableau Rafraichissement 257 297 339 244 286 204
ci-dessous.
Chauffage 2,37 2,23 2,33 2,41 2,19 2,23
Triple
FCAG35B X 3 | FHA35A9 X3 | FFA35A9X3 | FDXM35F9X3 | FBA35A9x3 FNA35A9 X 3
ichi 2,32 2,16 2,71 2,57 2,65 2,57
Chauffage 284 277 214 226 199 231 3D112145E

RZASG125MV
RZASG125MY

Rafraichissement Chauffage
10 0
P e e s e
o e Symboles
= AFR: DEbit d'air [m?/min]
030 o — BF: Facteur de dérivation
o - o == EWB: Température d'entrée du bulbe humide (°C BH)
= EDB: Température d'entrée du bulbe sec (*C BS)
a0 / TC: puissance calorifique/frigorifique totale maximum (kW]
o2 SHC: Puissance de chaleur sensible kW]
o o CPI: Coefficient de la puissance absorbée
o0 o PI: Entrée dlectrique [kW]
00 20 4w a0 100 & 1600 o 2 W sw w0 2w s ase moteurs du compresseur + unités inté t
. s ) Gamme de pissnce extérieures
puissance de rafraichissement [kW] Foitnominl puissance de chauffage (kW) S
Rafraichi: Chauffage
Tempér [CoB] Température extéreure [CDB]
2 30 35 a0 50 100 i 00 60 00
| s | en € [ sic | e | e | s | e | e | oswe | om 10 lor |1 |or |1 om0 |or| 16 |or| o |om
“Cwe | “cos | w | ww = P = oW | - o | _w = .
160 | 22 | 1410 | ose | o007 | 1360 | 930 | wos | 1310 | o1 | 118 | 1260 | 878 | 128 B — RSN NV N T T - -
180 | 25 | 1670 | 950 | 097 | 1620 | 03 | 108 | 1390 | 009 | 119 | 1300 | 883 | 130 T oo lao Loz 1130 160 1
200 | 27 | 1500 | 95 | 099 | 1650 | 934 | 109 | 1400 | 006 | 119 | 1350 | ssr | 120 eREL [P BEEE BFT) ITCEEl
205 | 27 | 1520 | 5 | 00 | 1470 | 26 | 100 | 1420 | 08 | 110 | 1360 | se1 | 130 ERETH {FTA BREN BiT) I
220 | 30 | 1600 | 935 | 099 | 1550 | o1 | 109 | 1400 | o5 | 120 | 1440 | 874 | 131 T 110t 155 [ 114 [ 156 760 11
200 | 32 | 1670 | o3 [ 100 | 1610 | o9 [ 111 | 1550 | ses | 121 | 1500 | ses | 132 70 25 (110 1700 160 a1
Remarques
1. Les puissances indiquées sont des pui nettes qui comprer pour la surchauffe du moteur du ventilateur intérieur.
2. ©Q =Maximum dans les conditions standard
[ =Puissance nominale et coefficient nominal de la puissance absorbée
La puissance maximale n'est garantie que dans les conditions standard.
3. SHC se base sur les unités intérieures EWB & EDB.
SHC pour les autres températures de bulbe sec = SHC + SHC*
SHC* = SHC correction pour les autres températures de bulbe sec
=0.02 x AFR (m*/min) x (1-BF) x (DB* - EDB)
4. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH
Cependant, la condition ambiante extérieure de la puissance nominale pendant I'opération de chauffage est 7°C DB / 6°C WB.
Longueur de conduite du réfrigérant correspondante: 5.0 m
Dénivellation: 0 m
5. CPI est une valeur de pourcentage comparée a la valeur nominale qui est de 1.00.
6. Le taux d'erreur pour cette valeur est inférieur a 5% et dépend du type d'unité intérieure.
7. Les performances de chauffage tiennent compte de la baisse qui se produit pendant le dégivrage.
8. Le débit d'air et le facteur de dérivation sont mentionnés dans le tableau.
9. La puissance absorbée nominale de chague modéle est mentionnée dans le tableau ci-dessous.
Paire Paire.
I T T T T T T T N T |
I 260 90 280 30 325 0 [ ataiimemen | a3 | a7 e I 5 | e |
| (8F) | (021) | (016) (0.16) (014 (019) | (0.06) ‘ Chasffege | 315 | 331 | 3ea | 3a9 | 33 | 331 |
Jumeau Jumeau
T rcacaanxs | rmeonxs | romaonxs | roxmeorsxa | rwneonx2 | mmaeanxz | [ T rrceonns | reonxs | rrasonca | roweorsxa | raeonxs | maeonna |
| Wn | Bexz | mse2 ‘ Tasez | w0x2 | mox | Te0x2 ‘ o T e | o | & | sw | s | s
(87) 02x2) | (020x2) | (011x2) | (012x2) | (018x2) | (0.42x2) | chautfege | 388 | s00 | a1a | ss0 | st | am0 |
Triple Triple
T rcncamxs | msonxs | rsonxs [ romorsxs | oy | s | T ressonns | rmsonxs | somsonxs | romsoras | ramsoncs | mmsonns |
| Wn | zexs | moxs ‘ Toxs | e | moxs | 160w ‘ [TRarasemens | 455 | wm | s | s | sw | asm |
w9 | 02x3 | iexa | ©ex3 | euxy | oaxd | ouxs raoge | 340 | 32 | 4z | 3w | e | 3w |
Doublejumeau Double-jumeau
T rercsmns | rwmaxs | rossaxs [rommsrsxe ] roomaxs | mwowr | T roromoxs | rwosaxs [ rmsaxs [ romsrons | rommaxs | o |
AR T25xa | 140x4 | 100w4 | E7x4 | 150xa | &7x4 Raraichissement | 333 [E) ) 457 82 57
| (8F) 04x4) | (©17x4) | (025x4) | (017x4) | (008x4) | (0.07x4) ‘ l Chauffage I 273 I 320 | 391 | e ‘\ 2,90 I 3,69 I 30112146(:
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6 Tableaux de puissances
6-1 Tableaux de puissances frigorifiques/calorifiques

RZASG140MV
RZASG140MY

= 0.02 x AFR (m3/min) x (1-BF) x (DB* - EDB)

4. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH
Cependant, la condition ambiante extérieure de la puissance nominale pendant |'opération de chauffage est 7°C DB / 6°C WB.
Longueur de conduite du réfrigérant correspondante: 5.0 m
Dénivellation: 0 m
5. CPl est une valeur de pourcentage comparée a la valeur nominale qui est de 1.00.
6. Le taux d'erreur pour cette valeur est inférieur a 5% et dépend du type d'unité intérieure.
7. Les performances de chauffage tiennent compte de la baisse qui se produit pendant le dégivrage.
8. Le débit d'air et le facteur de dérivation sont mentionnés dans le tableau.
9. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est mentionnée dans le tableau ci-dessous.
[ Pare | rorcuon | ramon | o | renion | [ Pare | roreuws | wawmon | mmmon | renon |
‘ AFR ‘ 260 ‘ 300 ‘ 300 ‘ 340 ‘ [Rafraichissem| 515 | sar | 512 [ 5o |
(BF) (0.23) (0.18) (0.17) (0.06) |Chauffage | 398 | a2 | 4,07 |
[Jumeau | Feacriexz | anriexa | mAriAXz | FnTiAXz | meaniaxz | waaxz | [ Jumeau | roreriexz | raiexz | mwriaxz | roniAxz | remiaxe | Aariaxz |
‘ AFR ‘ 153x2 ‘ 18.0x2 ‘ 205x2 ‘ 230x2 ‘ 18.0x2 ‘ 18.0x2 ‘ |Rafraichissem| 442 | e | 2,18 [ a3 | e | an__|
(BF) (0.14x2) (0.16x2) (0.13x2) (024x2) (0.13x2) (0.16x2) [chauffage | 387 | 236 | 415 | 399 | | a7 |
[ Triple | FAGRO08X3 | FASOAX3 | FeASOAX3 | FORMEORX3 | FemsoAx3 | AsoAx3 | [ Trple | FeAGsosx3 | FAASOAX3 | FeAsoAX3 | FoXVEoraX3| Femsoax3 | wasoAx3 |
‘ AFR ‘ 12613 ‘ 15013 ‘ 12013 ‘ 1583 15.0%3 ‘ 16013 ‘ [Rafraichissem] 419 | a1 | 516 | a0 | ae9 | a0
(BF) (0.22x3) (0.18x3) (0.16x3) (011x3) (013x3) (011x3) [chauffage | 3,66 | 4,64 [ asa [ 429 | ama |
[ Double | FAGasX4 | FATsAx: | FABAXA | Foruasxa| remssaxa | massaxa | [ Double | roacwexa | FmsAXA | FeAgsAxA | FoXvsaXa] rensAxe | msAxe |
‘ AFR ‘ 12504 ‘ 14.0x4 ‘ 10014 ‘ 87x4 ‘ 15.0x4 ‘ 87x4 ‘ [Rafraichissem| 325 | 383 | 417 [ aes | a3 | e |
(BF) (04xa) (020x4) (025x4) (017x4) (0.08x4) (017x4) [chauffage | 397 | a3 | 415 [ e [ a9 | am |

Rafraichissement Chauffage Rafraichissement
Température exiérieure ['C O8]
Intérieur 25 0 5 a0
e [ sic [ e | tc [ sac [ e | tc [ suc [ o | tc [suc [ o
/E " rcwe [rcom | ww | ww w | w | | - [ [ w | -
000 160 | 22 | 155 | 1047 | o0ss | 169 | 1025 | 108 | 1s4 | 1003 | 115 | 139 | 969 | 128
. 180 | 25 | 162 | 1055 | o0ss | 156 | 1021 | 109 | 151 | 1001 | 119 | 145 | 871 | 130
190 | 27 | 166 | 1043 | 059 | 160 | 1018 | 109 | 154 | 998 | 119 | 148 | o7 | 130
O s e = o5 | 27 | 167 [0 | ow [ 11 [ 1016 | w0 | w56 | 1000 | o | 150 [ 56 | 130
i H 220 | 30 | 176 | 1057 | 0s9 | 170 | 1016 | 110 | 16a | 9@ | 121 | 158 | se0 | 131
t t t ] . i 200 | 32 | 184 | 1020 | 100 | 177 | 1000 | 111 | 170 | se7 | 122 | 164 | sa7 | 1:2
[ S——— usance dochautage (W] - Chauffage
N Température extérieure ['C 0B]
£ s 10 s o © 10
El x| |[w]om|[c]w|c|w]|c]|m
Remarques rcosl | xw W W W oW oW
1. Les puissances indiquées sont des puissances nettes qui comprennent une déduction pour la surchauffe du moteur du Ir intérieur. 16 | 16 | oo | 127 | 097 | 136 | 100 | 139 | 103 | 180 | 109 | 194 | 136
2.0 = Maximum dans les conditions standard 18 | 116 | 095 | 127 [ 100 [ 136 [ 104 | 139 | 107 [ 180 [ 104 | 194 | 121
[ Puissance nominale et coefficient nominal de la puissance absorbée 20 | 116 | 099 | 127 | 105 | 135 | 109 | 139 | 111 | 180 | 119 | 194 | 125
La puissance maximale n'est garantie que dans les conditions standard. 2 | us | 100 | 127 | 106 | 135 | aan | 139 | 113 | 180 [ 121 | 194 | 128
3. SHC se base sur les unités intérieures EWB & EDB. 2 | us | 102 | 127 [ 108 [ 135 [ 112 [ 139 | 116 | 180 | 120 | 194 | 130
SHC pour les autres températures de bulbe sec = SHC + SHC* 2 | 15 | 107 | 126 | 112 | 135 | 147 | 139 | 120 | 180 | 129 | 134 | 135
SHC* = SHCcorrection pour les autres températures de bulbe sec

Symboles

AFR: Débit d'air [m?/min]

BF: Facteur e dérivation

EWB: Température d'entrée du bulbe humide (°C BH)

EDB: Température d'entrée du bulbe sec (°C B5)
+ Puissance calorifique/frigorifique totale maximum (kW]
SHC: Puissance de chaleur sensible [kw]
CPI: Coefficient de la puissance absorbée

Pl Entrée électrique [kW]

moteurs de ventilateur du compresseur + unités intérieures et
extérieures

4D148951
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

6 Tableaux de puissances
6-2  Facteur de correction de puissance
RZASG-MV
RZASG-MY
6
Puissance en fonction de la longueur de tuyauterie sur site
100 —
\i\i\\\\\\i — Rzass,
] e
\
\24%%
95 95.0%
qs@’e
Q&;SG, 9B.3%
Puissance [%] g
85
80
0 10 15 20 25 30 35 490 45 50 55 60 85 70 7 80 85 90 95 100
Rafraichissement Longueur de la tuyauterie sur site [m]
——— Chauffage
3D112163A
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

7 Plans cotés
7 -1 Plans cotés

AZAS-MV Trou pour le - N°_[Nom des piéces Remarques
boulon 4-M12 “ 1_|Raccord de tube de gaz 215,9 conique
AZAS-MY ) 2 |Raccord de tube de liquide 29,5 conique
RZA -MV \—D 3 |Orifice d'entretien Dans l'unité
SG - - 4 _|Borne de terre M4 (dans le boitier de commande 7
RZASG-MY & 5l B 5 |Admission des tuyaux de réfrigérant —
Sk 6 |Entrée du cablage d'alimentation trou a défoncer @ 34
7 _|Cablage entre I'admission de l'unité trou a défoncer ¢ 27
38 8 |Orifice de connexion de manchon flexible de @ 25 pour raccorde-
ol 8 d'évacuation ment
9 |Orifice de vidange trou a défoncer @ 22
160 | 620 160
940
30,
< T Y Ty
—— v .|
E
5 1 |
@
- =
G 1]
G
b
- o
) | I I N
e o SlE
3t i . @ = §,=_ )
3| 19 0 3
_145_ o2
13
67
_ R TN 3 Modeéles concernés |RZAC 85-100-12 5 CV1/CY1/C2V1/C2Y1, RZAV 71 -85 CV1 /CY1/
©| . — |- C2V1/C2Y1,RZA71C2Y1, RZA 85-100-125C2V1 /C2Y1, RZAS71
g | A S -85C2V1, RXC71-85C2V1
S | \ RZAC36- 48DVL, RZAC100 DV12/RZ AC140DY 12
o| OT "TE A
20_
/7\ 36,
O 25 201 _| 154 _| 179 _
3D121881D
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8 Centre de gravité
8-1 Centre de gravité
AZAS-MV
8 -
e | AZAS-MY
RZASG-MV
RZASG-MY
- |
1<
: O
— L] <
o
Q)
p 2 (] @ ‘#L
160
620
‘ 345 |
MODEL AA AB AC
RZAG71M7V* 414 163 407
RZAG7IM7Y* 432 137 407
RZASG100-125M7V*/AZAS100-125M7V* 425 181 422
RZASG100-125M7Y*/AZAS100-125M7Y* 414 156 417
RZASG140M7V*/AZAS140M7V* 414 161 423
RZASG140M7Y*/AZAS140M7Y* 416 151 418
RZASG100-125MUV/Y / AZAS100-125MUV/Y 425 175 430
RZASG140MUV/Y / AZAS140MUV/Y 425 161 423
4D110025A
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9 Schémas de tuyauterie
9-1  Schémas de tuyauterie

AZAS-MV
AZAS-MY
RZASG-MV
RZASG-MY

Tuyauterie a fournir

005 12207 0

hE A vo@i z%@%@

T — Tuyauterie a fournir
Unité intérieure — —
o15s o 1zz01-0 Unité extérieure

- agﬁ%?cﬁgsement -
&

Remarques $
1. Les tuyaux situés entre I'embranchement et I'unité intérieure doivent disposer de la
méme taille que les connexions intérieures.

Récepteur de liquide

Echangeur de chaleur

Vanne de détente
électronique

Vanne a 4 voies

Evasementde 5/16" de |
‘orifice d'entretien

Commutateur haute
pression

Interrupteur basse pressi
on

Compresseur

Compresseur

Accumulateur

Vanne d'arrét

Distributeur
CCl

Cooling

Clapet anti-retour
Filtre
Electrovanne

Tube capillaire

3D148943
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P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

9 Schémas de tuyauterie
9-2  Schéma de cablage - Application Twin

RZASG-MV U
Récepteur de liquide

RZASG-MY

9 M Echangeur de chaleur

Vanne de détente électronique

’7777777777777777—‘ 65 Vanne a 4 voies

Evasementde 5/16"de '
orifice d'entretien

Vanne d'arrét

NE Distributeur

| N

‘ N N

| PS4 Commutateur haute

‘ pression

S+ Interrupteur basse p

I ression

‘ Compresseur
i | ;
‘ | ‘ O SeURnETRR

Embranchement i j

| -

|

| -

CCl
Cooling

N Clapet anti-retour

Unité extérieure

- ﬁgﬁgﬁsﬁgsemem EE- Filtre
& Electrovanne

/|
N / o9 cizoro
“
i I \owdg C 1220T-0
\

Unité intérieure .
Tube capillaire

Remarques
1.Les tuyaux situés entre 'embranchement et I'unité intérieure doivent disposer de la méme taille que les conn

exions intérieures.
3D148944
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P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

9 Schémas de tuyauterie
9-3  Schéma de cablage - Application Triple

P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

RZASG-MV
RZASG-MY
U Récepteur de liquide ]
&EETH Echangeur de chaleur
@ Vanne de détente électronique
‘ H}@ Vanne & 4 voies
HN- Evasement de 5/16" de l'orifi
‘ ce d'entretien
I [ Commutateur haute pression
T rie & fournir ‘
uyauterie a fourni ! Interrupteur basse pression
—_—
,"‘7 ‘ 8 Compresseur
I
Embranchemenr Q ompresseur
ccumulateur
|Option
/‘\‘ | 5% Vanne d'arrét
|
/ / / _i i e eomo ! <k Distributeur
|
Y | ccl
\ Yoise orz0mo ‘ @ Cooling
A\ Unité extérieure I I
\ \ e auffage N- Clapet anti-retour
A\ \ . ) Rafraichissement
TUWI’]IF - Filre
& Electrovanne
n—I $ Tube capillaire
Unité intérieure
Remarques = | , e o . . A :
1Lles tuyaux situés entre I'embranchement et I'unité intérieure doivent disposer de la méme taille que les con
nexions intérieures.
3D148945
25



P"DAIKIN
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9 Schémas de tuyauterie

9-4

Schéma de cablage - Application Double Twin

RZASG125-140MV
RZASG125-140MY

Tuyauterie & fournir

Remarques

Unité intérieure \| Tuyauterie & fournir

005
: © 122070 §

\

\
\ Tuyauterie & fourni

1. Les tuyaux situés entre Fembranchement et funité intérieure oivent disposer de a méme taile que les connexions inérieures.

Unité extérieure

\
¥or o Q

Rafraichissemen
t

Chauffage

il G Ao

R {m

Récepteur de liquide

Echangeur de chaleur

Vanne de détente lectronique

Vanne 4 voies

Evasement de 5/16" de l'orifice d'entretien
Commutateur haute pression

Interrupteur basse pression

Compresseur

Compresseur

Accumulateur
Vanne darrét

Distributeur

cal
Cooling

Clapet anti-retour
Fitre
Electrovanne

Tube capilaire

3D148946
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

10
10-1

Schémas de cablage
Schémas de cablage - Monophasé

*"DAIKIN

Sky Air Advance-series « RZASG-MV

AZAS100MV
RZASG100MV
. 10
Unité extérieure I
Z1C
X1M N=VOIR REMARQUE 5
R 1 e | -
R o | =
- é —+@ Unité intérieure
D Z2C N=11 e 73C N=3 minpimpls
k&/ A1P
ru‘AO o Lo N X803A|::::| Voir
FIUD X31A remarque 3
é 2y ISR R8OL g 5 -7 s1pL
* : =< N G
' é +°7RoT X32A | N=1 remarque
DI ¢ K14R 5 -7 S1PH
i : i
[ =
L 1N S Voir X11A
~ 4
50 Hz X805A ;gggrque @ E @ I; ,l,¢J RIT
220-240VCA KI3R  \yip BS1 BS2 BS3 X12A
X804A ] oo ° ARt
4@4 HAP HBP HCP _ln¢—l R3T
KIR R10T, X25A X26A or A IRAT
D S | Y | MARCHE o RST
toH tol ARRET L= o wA
[H R501 R962 iicz is Voir remarque 2 )<13A
I pEg .ot
V2R| 4K | V3R 4K | SEGL SEG2 SEG3 Xnﬁ
A RT
uo vow X106A ZE xualeoecoal xeAloecoal x33a[0 0] ‘
76C N=6 mimmplamyls  75C N=1 eyl 74C N=1 Z7C N=2 Wil
C [
Ul vi w N
Voir remarque 3
mic (MS m1F (MS YIE@ Y3E@ Q1
5 Y U
I REMARQUES a parcourir avant de démarrer l'unité Référence Description
XM : Borne principale F6U (A1P) fusibleT5 A, 250V
. H*P (AP diode électroluminescente (le moniteur d'entretien est
- :C(jnnexmn N : Cable sur site 1P vert) (
— - — - —:(ablagede mise ala KIR (A1P) relais magnétique (Y15)
tere K2R (ATP) relais magnétique (Y25)
——————  Afournir sur site E ] Boitier d'interrupteur K10R, K13R~K15R (A1P)| |relais magnétique
@ - Masse K11M (A1P) contacteur magnétique
I:I L* (A1P) borne (sous tension)
FIa :Mise a la terre sans mM1C moteur du compresseur
= parasites M1F moteur du ventilateur
I REMARQUES N* (A1P) borne (neutre)
1. Couleurs : BLK: noir ; RED: rouge ; BLU: bleu ; WHT: blanc ; GRN: vert ; YLW: jaune g;C(A(?;)P) Z(:,"ec“to? du \fadct'eur de puissance
2. Sereporter a l'autocollant « wiring diagram » (a l'arriere du panneau avant) pour |men'a lona eTOUPaQE
apprendre a utiliser les contacteurs BS1~BS3 et DS1. Q1 prgtectlon coAnt’re es' surcharges
3. Pour le fonctionnement, éviter de court-circuiter les dispositifs de protection Q1, Q1DI # dlSjOntCteUl‘ dilfferentlel
S1PH et S1PL. R1T thermistor (air)
4. Se reporter au manuel des options et de service pour apprendre & effectuer le R2T thermistor (évacuation)
cablage sur X6A et X77A. R3T thermistor (aspiration)
5. Enroulements L-N : 3, terre : 1 R4T thermistor (échangeur de chaleur)
R5T thermist h de chal tral
I POSITION DE LA BORNE DU I EMPLACEMENT DANS LA BOITEDE | (> i Eﬁcufggeur & chaleur central)
COMPRESSEUR DISTRIBUTION n 9
R7T thermistor (ailette)
R8T~R10T (A1P) thermistor a coefficient de température positif (PTC)
v R501~R962 (A1P) résistance
S1PH interrupteur haute pression (4,15 MPa)
A1P S1PL interrupteur basse pression (-0,03 MPa)
SEG* (A1P) affichage a 7 segments
W TC1 (A1P) circuit de I'émetteur-récepteur de signal
@ U,V, W (A1P) borne (compresseur)
V1D (A1P) diode
Vue de face V*R (A1P) module de diodes / module d'alimentation IGBT
I E X*A connecteur
LEGENDE X1M bornier
Référence Description Y1E Y3E détendeur électronique
A1P carte du circuit imprimé (principale) Y1S électrovanne (vanne a 4 voies)
BS* (A1P) commutateur a bouton-poussoir sur carte Cl Y2S électrovanne (récepteur gaz)
DS1 (A1P) interrupteur coulissant sur carte Cl Z*C filtre antiparasites (tore magnétique)
E* (A1P) borne (terre sans parasites) Z*F (A1P) filtre antiparasites
F1U (A1P) fusible T 31,5 A 250V 4 3 fournir sur site
F2U (A1P) fusible T6,3 A, 250V :
F3U (A1P) fusible T 6,3 A, 250V 4D146951D
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10
10-1

Schémas de cablage

Schémas de cablage - Monophasé

AZAS125MV
RZASG125MV
10 o A2P
L Unité extérieure - b *2A |,
x o= [ozeo
F8U  F7U Riv
w, " B g - e
3 7;::«@1“ r w ] - §]€7 Ly
L . - -
- i—é G —— — 1 Unité intérieure
: : N=1 o LBI Nsr
kg/ i Z2C N=2 wiammls 8 73C N=12 Z4C N=3 ®
=\ AlP g Voir
X remarque 3
™ oe X803AE—:§I KISR_R8OL o X3ﬁ % SlPLq
I — A )
I & l i@J! 75C Voir
= ~ +¢—Lo . = remarque 3
oI ‘%"ﬁ’ raton Kiar " ROT X3ﬁ g —%stq
O
. A K11 Voir remarque 4
LN = X805A X77A X11A
T~ rres KI13R vEm g [ |:
RIT
50 Hz % B04A ] E @ 8 o =
220-240VCA = BS1 BS2 BS3 X12A
== i R I fe! a¢—] R2T
Voir rem 4 F6U 0T, X25A X26A @ B @ o =
X6A j T =} %ﬂ ¥ vest Ly '9"— HAP HBP HCP _ln¢—] R3T
? o o1 4 JR4T
10| s MARCHE B2 9 *
N=2 ARRET J _ARST
[‘} R501 R962 Voir remarque 2 Xlﬁ
—] | A IR6T
e 5
V2R| 4K | V3R 4K | SEGL SEG2 SEG3 E
| _ARTT
U vow X106A ZE xingooood xalbooood x33A [0 !
Z7C N=7 pimmemls  76C N=1 sy Z5C N=1 Z9C N=2 sl
Z8C N=7 nfmmpimls C r
Ul vi w .
Voir remarque 3
mic(MS M1F (MS YIE@ Y3E@ Ql
5 5 U
I REMARQUES a parcourir avant de démarrer l'unité Référence Description
XM - Borne principale F7U (A1P) fusible T 6,3 A, 250V
e . Connexion ) . F8U (A2P) fusible T 6,3 A, 250V
- . :Cable sursite H*P (A1P) diode électroluminescente (le moniteur d'entretien est
— - — . —:(ablagede mise a la vert)
t‘erre —_— K1R (A1P) relais magnétique (Y1S)
—————— : Afournir sur site E :): Boitier de distribution K2R (A1P) relais magnétique (Y2S)
@ —- K10R, K13R~K15R (A1P) relais magnétique
:Masse -
.pCB K11M (A1P) contacteur magnétique
:Mise a la terre sans ’ L* (A*P) borne (sous tension)
= parasites M1C moteur du compresseur
M1F moteur du ventilateur
I REMARQUES N* (A*P) borne (neutre)
1. Couleurs : BLK: noir ; RED: rouge ; BLU: bleu ; WHT: blanc ; GRN: vert ; YLW: jaune PFC (A1P) correction du facteur de puissance
2. Sereporter a l'autocollant « wiring diagram » (a I'arriere du panneau avant) pour  [ps (A1p) alimentation a découpage
apprendre a utiliser les contacteurs BS1~BS3 et DS1. Q1 protection contre les surcharges
3. Pour le fonctionnement, éviter de court-circuiter les dispositifs de protection Q1,  [Q1p) # | disjoncteur différentiel
STPHet STPL. RIT thermistor (air)
4. Se reporter au manuel des options et de service pour apprendre a effectuer le R2T thermistor (évacuation)
cablage sur X6A et X77A. R3T thermistor (aspiration)
I POSITION DE LA BORNE DU I EMPLACEMENT DANS LABOITEDE  |R4T thermistor (échangeur de chaleur)
COMPRESSEUR DISTRIBUTION R5T thermistor (échangeur de chaleur central)
R6T thermistor (liquide)
R7T thermistor (ailette)
u R8T~R10T (A1P) thermistor a coefficient de température positif (PTC)
R501~R962 (A1P) résistance
ALP R1V (A2P) varistance
AP S1PH interrupteur haute pression (4,15 MPa)
w S1PL interrupteur basse pression (-0,03 MPa)
" ,
ol ximd | SEG* (A1P) Afﬁchage ?l7 segmentls i
TC1 (A1P) circuit de |'émetteur-récepteur de signal
Vue de face Vue arriére U,V,W (A1P) borne (compresseur)
I LEGENDE V1D (A1P) diode
V*R (A1P) module de diodes / module d'alimentation IGBT
Référence Description X*A connecteur
A1P carte du circuit imprimé (principale) X1M bornier
A2P carte du circuit imprimé (filtre antiparasites) Y1E, Y3E Vanne de détente électronique
BS* (A1P) commutateur a bouton-poussoir sur carte Cl Y1S électrovanne (vanne a 4 voies)
DS1 (A1P) interrupteur coulissant sur carte Cl Y2S électrovanne (récepteur gaz)
E* (A*P) borne (terre sans parasites) Z*C filtre antiparasites (tore magnétique)
F3U (A1P) fusible T 6,3 A, 250V Z*F (A*P) filtre antiparasites
F5U (A2P) fusible T 56 A, 250V # 3 fournir sur site
F6U (A1P) fusible T5 A, 250V -afournirsursi
4D146950D
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

10
10-1

Schémas de cablage

Schémas de cablage - Monophasé

AZAS140MV
RZASG140MV
. z1C A2P 10
Unité extérieure N.:I o0 *2A |, I
x o= [ozeo
F8U  F7U Riv
w, " B g - e
3 7;::«@1“ r w ] - §]€7 Ly
L . - -
- *—é !lml.! —— —+@ Unité intérieure
: : ?EA LB NBI 79C N=2 -
kg/ i Z2C N=2 wiammls 8 73C N=12 Z4CN=2 ®
=\ AlP Voir
X remarque 3
™ oe X803AE—:§I KISR_R80L o X3ﬁ % SlPLq
I — A )
I & l Z i@J! 75C Voir ;
= o < = remarque
oI ‘%"ﬁ’ raton Kiar " ROT X3ﬁ g —%stq
O
. A K11 Voir remarque 4
LN = X805A X77A X11A
T~ rres KI13R vEm g [ |:
RIT
50 Hz % B04A ] E @ 8 o [
220-240VCA = @ BS1 BS2 BS3 X12A
=i [y Iy ol A IRT
Voir rem 4 F6U 0T, X25A X26A @ B @ o =
X6A j T = - K/—¢—|51>1R il 22 - sl bt Ly KR HAP HBP HCP _ln¢—] R3T
e - MARCHE B2 o =
ARRET o FAIRT
[‘} R501 R962 Voir remarque 2 Xlﬁ
—] | A IR6T
e 5
V2R| 4K | V3R 4K | SEGL SEG2 SEG3 E
| _ARTT
uo vow X106A ZE xiagooood xAlbooood x33A [0 !
Z7C N=6 pimmamls  76C N=1 sl Z5C N=1
Z8C N=6 nfmmpimmls r C
Ul vi w .
Voir remarque 3
mic(MS M1F (MS YIE@ Y3E@ Ql
5 Y U
I REMARQUES a parcourir avant de démarrer l'unité Référence Description
XM - Borne principale F7U (A1P) fusible T 6,3 A, 250V
e . Connexion ) . F8U (A2P) fusible T 6,3 A, 250V
- . :Cable sursite H*P (A1P) diode électroluminescente (le moniteur d'entretien est
— - — . —:(ablagede mise a la vert)
t‘erre —_— K1R (A1P) relais magnétique (Y1S)
—————— : Afournir sur site E :): Boitier de distribution K2R (A1P) relais magnétique (Y2S)
@ —- K10R, K13R~K15R (A1P) relais magnétique
:Masse -
.pCB K11M (A1P) contacteur magnétique
:Mise a la terre sans ’ L* (A*P) borne (sous tension)
= parasites M1C moteur du compresseur
M1F moteur du ventilateur
I REMARQUES N* (A*P) borne (neutre)
1. Couleurs : BLK: noir ; RED: rouge ; BLU: bleu ; WHT: blanc ; GRN: vert ; YLW: jaune PFC (A1P) correction du facteur de puissance
2. Sereporter a l'autocollant « wiring diagram » (a I'arriere du panneau avant) pour  [ps (A1p) alimentation a découpage
apprendre a utiliser les contacteurs BS1~BS3 et DS1. Q1 protection contre les surcharges
3. Pour le fonctionnement, éviter de court-circuiter les dispositifs de protection Q1,  [Q1p) # | disjoncteur différentiel
STPHet STPL. RIT thermistor (air)
4. Se reporter au manuel des options et de service pour apprendre a effectuer le R2T thermistor (évacuation)
cablage sur X6A et X77A. R3T thermistor (aspiration)
I POSITION DE LA BORNE DU I EMPLACEMENT DANS LABOITEDE  |R4T thermistor (échangeur de chaleur)
COMPRESSEUR DISTRIBUTION R5T thermistor (échangeur de chaleur central)
R6T thermistor (liquide)
R7T thermistor (ailette)
u R8T~R10T (A1P) thermistor a coefficient de température positif (PTC)
R501~R962 (A1P) résistance
ALP R1V (A2P) varistance
AP S1PH interrupteur haute pression (4,15 MPa)
w S1PL interrupteur basse pression (-0,03 MPa)
" ,
ol ximd | SEG* (A1P) Afﬁchage ?l7 segmentls i
TC1 (A1P) circuit de |'émetteur-récepteur de signal
Vue de face Vue arriére U,V,W (A1P) borne (compresseur)
I LEGENDE V1D (A1P) diode
V*R (A1P) module de diodes / module d'alimentation IGBT
Référence Description X*A connecteur
A1P carte du circuit imprimé (principale) X1M bornier
A2P carte du circuit imprimé (filtre antiparasites) Y1E, Y3E Vanne de détente électronique
BS* (A1P) commutateur a bouton-poussoir sur carte Cl Y1S électrovanne (vanne a 4 voies)
DS1 (A1P) interrupteur coulissant sur carte Cl Y2S électrovanne (récepteur gaz)
E* (A*P) borne (terre sans parasites) Z*C filtre antiparasites (tore magnétique)
F3U (A1P) fusible T 6,3 A, 250V Z*F (A*P) filtre antiparasites
F5U (A2P) fusible T 56 A, 250V # 3 fournir sur site
F6U (A1P) fusible T 5 A, 250V satournirsurst
4D146958C
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P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11 Données sonores
11-1 Spectre de puissance sonore - Refroidissement

AZAS100MV
AZAS100MY
1 RZASG100MV
RZASG100MY
| 90 2
85 NR90
80 NR85 80
= 751 NR80 —
el
o 70 1+ NR75 =— 70
y = T
-g 65 17— - NR70== [
(%) \
3 604 L ~——— —— NR6S — 60
% \ — | ]
55 1 ] - NR60 — —
() ™~ [
] [~ | —
S 501 — L \Rss T 50
© ™~ [ —
2 . [~ —1—_
5 41 [~ [ [ nRso|— —
5 ~] [T
Q |
v 407 I~ [T NRas|— — 40
S a5 1 | T =
® ~_| ]| [ NRao |~
= %0 —— ' NR35 B
=z s 1| \\ I~ B B
~_] | [ NR30 |~
20 1— [~ — — 20
15 NRO [~ | 1 NR25[~
1] 5 | | 1
NR5 NR10 NR15_| NR20 [—
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]

I REMARQUES
- dBA = Niveau de puissance sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).
- Intensité acoustique de référence 0 dB = -10E-6 uW/m*

« Mesures selon la norme ISO 3744 4D148922
AZAS125MV
AZAS125MY
RZASG125MV
RZASG125MY
90 90
85 NR90
80 NR85 80
= 75 NR80 —
)
5, N S _
v 70 9 - NR75 = | 70
=] 1
_g 65 1 NR70= —
§ 60 T \\\ — NR65— [— 60
v} B
8 o | \\\ T} nreo— —
- —
& 50 + \\\ \\'NRss - — 50
3 — —
-
@ 45 1 ] | [ NRso B
S ~| | B
Q 40 3 I~ —t 1 T 40
) ——| NR4s}
T 35 1 ~ | T E
=} i -
g | NR40
>0 —— I NR35 | |+ %
Z 25 1 ~ m E
" e . NR30 f— "
1] - - | T
NRO 1| NR25 [~
15 3 |~ - E
NR5 NR10 NR15L | NR20 [~
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]

I REMARQUES
- dBA = Niveau de puissance sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).
- Intensité acoustique de référence 0 dB = -10E-6 uW/m*
- Mesures selon la norme 1SO 3744 4D148923
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11 Données sonores
11-1 Spectre de puissance sonore - Refroidissement

AZAS140MV
AZAS140MY
RZASG140MV n
RZASG140MY 85 ————NR90 [
80 NRE5 1 80
AN ]
75 4 | NR80 =
= 70 ] [ | NR75 = 1 70
kel [~~~ I 1
g 6 \\\ NR70 = 1
.geo \\\\— RS — -+ 60
S [~ —— 1
Q55 ] m. -
o ™~ ]
© [~ B e _ 1
y 50 -~ ] [ NRss[— —+ 50
c [~ ] 1
g 45 N \\\ 1 NRsol_ —
.240 \\\ \\:NR45\ 1 40
S35 Iy [ B
=} ~_| ]| [ NRao[—~ 1
3 30 I~ s T 30
< ~_| —~—_| NR35 | i
Z 25 [~ B |1
~ | NR30}— ]
20 1 ~F—— | T 20
NR25[— i
15 1 NRO \\\ I~ i E
NR5 NR10 NR15—_ | NR20 —
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]
I REMARQUES
- dBA = Niveau de puissance sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).
- Intensité acoustique de référence 0 dB = -10E-6 uW/m*
- Mesures selon la norme I1SO 3744 4D148924
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11 Données sonores
11-2 Spectre de pression sonore - Rafraichissement

AZAS100MV I REMARQUES
AZAS100MY . Données valables en conditions de terrain
1 RZASG100MV ouvert.
RZASG100MY . Donn'ees valables en Fondmons de
fonctionnement nominal.
70 NR75 70 . dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 (échelle A selon la norme IEC).
NR70 A - .
- Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
% NR65 60
) 1,0m |
%55 [~ NR60 |
> ? — &=
S50+ N —t 50
= . NR55
§45 1 (\_ |1
9 | — NR50
S 40 4 [~ s - 40 =
2 [~ [ NR45 -
D35 \\ [ ot
o [~ | NR40
330 [~ W T 30
\\
§ \\\ NR35
25 +— B
2 —
= ]| NR30 v 77777,
20 +— [~ NR25._ 1 ?°  Emplacement pour les mesures (c6té
151 - [ NR20 | B évacuation)
NRO NR5| INR10  [NR15 —]—
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148937
AZAS125MV I REMARQUES
AZAS125MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG125MV ouvert.
RZASG125MY . Donn.ees valables en Fondmons de
fonctionnement nominal.
70 NR75 70« dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
o5 (échelle A selon la norme IEC).
NR70 - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 uPa
.50 NR65 60
% 1,0
S m
P : ~ NR6O D
>
g50 L1 50 &=
37 NR55
>
ST — NR50 E
© \\
< 40 1 ~ T 40
2 —]_| | NR45 1S
$ 35 T —1 | | 1 )
5 - [ NR40
U 30 + T 30
© T
3 | NR35
5% = — - .
> I~ NR30
Z 20 1 [ IR 22 7
]| NR25| Emplacement pour les mesures (coté
15 1 NR20| | -] évacuation)
NRO NR5 NR10 NR15 —_
]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148938
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11 Données sonores
11-2 Spectre de pression sonore - Rafraichissement

AZAS140MV I REMARQUES
AZAS140MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG140MV ouvert. 1
RZASG140MY « Données valables en conditions de
fonctionnement nominal.
70 70 * dBA=Niveau de pression sonore pondérée A
] NR75 .
] (échelle A selon la norme IEC).
65 NR70 - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
by 60 NR65 60 1,0m
3 * AN i
e %5 T\ ~ NR60 [ =
2 50 1 i ™ - 50
1) bl NR55
P . -
s ] N [~ NR50
5 40 Ef & ; I | T 40 =]
a ] \\ NR45 u‘_s_
L 35 % = = ——— =
g ] \\ NR40
S 30 1+ % ] — T 30
1 [———
§ 1 ]| [~ NR35
25 1— — — — — /
% ] ]| |1~ NR30 o
20 1] || | I Emplacement pour les mesures (coté
1 NR25 — évacuation)
| 1 NR20
15 1 S | —_— B
NRO NR5| JNR10 [ NR15 T
] ]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148939
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11 Données sonores
11 -3 Spectre de pression sonore - Chauffage

AZAS100MV I REMARQUES
AZAS100MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG100MV ouvert.
11 RZASG100MY « Données valables en conditions de
fonctionnement nominal.
70 70 - dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
NR75 .
(échelle A selon la norme IEC).
65 NR70 « Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
— 60 - 60
) N AN NRes ~ 1.0m g’
Y% 1] NReo | | —
g 50 1 AY i ™ — T ET T 50
8 =
S 45 1 RN _ - -
@ . | _ NR50
S 40 & N . ———— T 40 €
@ \\ NR45 n
O35 1| % ; - 4+~ ~-4+—— -
a % = [~ NR40
3 30 1+ % I~ ] L H=
> | NR35
0 25 1 1~ 1 ]
% \ 1 |~ NR3o T
2017 NR25 B Emplacement pour les mesures (coté
PREI B NI N O s N B e NR2o || | ] évacuation)
NRO NRs| “INR10 [NR15_ | —|
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148934
AZAS125MV I REMARQUES
AZAS125MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG125MV ouvert.
RZASG125MY « Données valables en conditions de
fonctionnement nominal.
70 NR7S 70+ dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
(échelle A selon la norme IEC).
65 NR70 - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
560 N NR65 60
=2 N\ * _
v 55 1 — NREO — o 1,0m -
S50 1 ™ | —~ = =
Z \ N ~— NR55 %0 f
8 45 1] % i > —— | 1
Y ] NR50
IS - —
S 40 & AN - P 1 40 €
2 \\ NR45 -
&35 1 % ; — 1 — | 4 -]
5 || |~ NR4o
30 1 % _— - L Ha
2 - I~ NR35
© 25 1 — | ] =
2 [ |~ NRao 7 777 !
Z 20 1] I | E— >\7 T 20 Yoo 4 "
E - NR25 Emplacement pour les mesures (coté
151+ 1 1 JNR20_ | — évacuation)
NRO NRs| “INR1O  [NR15 | —]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148935
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11

11 -3 Spectre de pression sonore - Chauffage

Données sonores

AZAS140MV I REMARQUES
AZAS140MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG140MV ouvert. 1
RZASG140MY - Données valables en conditions de
fonctionnement nominal.
70 NR75 70 . dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
o5 (échelle A selon la norme IEC).
— NR70 « Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 60
= N ~— NR65 10m
255 1 NR60 |
Y =
T 50 1 ~ [ 50
2 [~ NR55
3 451 [ ]
o —_| NR50
c a0l ] —— r 40 £
o | | NR45
) wn
2 55| —L L ut
s | [~ NR40
v 30 I — )
° - |1~ NR35
® 25 1 — |
2 | ~ NR30 7
Z 20 + NR2S r 20 Emplacement pour les mesures (coté
I~ B évacuation)
15 1] NR20 |
NRO NRs| “[nR10] [NR1s_ | —]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148936
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11 Données sonores
11-4 Spectre de pression sonore - Mode silencieux

AZAS100MV I REMARQUES
AZAS100MY . Données valables en conditions de terrain
1 RZASG100MV ouvert.
RZASG100MY « Données valables en conditions de
E— 70 NRT5 70 fonctionnement nominal.
- dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 NR70 (échelle A selon la norme IEC).
- Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 60
NR65
@ 1,0m
% % NR60 = g
(%)
S [om=Te
.gso N NRS55 %0
wv
3545 1]
S [~ NR50
4 NR45 B 1S
9
B3 \< ot
[} T 1 — 1 -—
5 ~ ] — NR40
30 1 [~ — — —T 30
S | NR35
025 1 \\ —
> NR30 7
=200 I I I ANDAND U QN I O e o S il N O T
~—_ T NR25— Emplacement pour les mesures (coté
15 1] ~ ™ NR20__ | | 1 évacuation)
NRO NR5 NR10 NR15 —_
~—]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148925
AZAS100MV I REMARQUES
AZAS100MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG100MV ouvert.
RZASG100MY . Donn.ees valables en Fondmons de
70 RS 70 fonctionnement nominal.
b - dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 NR70 t (échelle A selon la norme IEC).
r - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 60
NR65 t
= r
T, 55 NR60 r 1,0m -
(%) ] T [
> 1 T
2 * NR55 P50 &=
(%) L
S 45 +— T
o — —
g s ™ NR50 g
5§11 NR45 1% £
(] L
a5 ] \'< — ] N
L ]
a ~ I~ — NR40 g
g T Bk
S - NR35 r
T 25 \\ B
> NR30 3 — !
Z 50 1] - [ R TS
\\ NR25 t Emplacement pour les mesures (coté
15 1] I~ NR20__ | | T évacuation)
NRO NR5 NR10 NR15 —_ r
]}
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148926
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

11 Données sonores

11-4 Spectre de pression sonore - Mode silencieux

AZAS100MV I REMARQUES
AZAS100MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG100MV ouvert. 1
RZASG100MY . Donn'ées valables en Fonditions de
70 RS 70 fonctionnement nominal.
i ] - dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 1 NR70 (échelle A selon la norme IEC).
1 1 - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 1 T 60
NR65 1
) 1,0m
3% 7 NR60 = g
o 1 — 1
3 50 1 T 50 S=r
g7 NR55 ]
2 l
S N AN ~ NR50
© ] 1
40 1 T 40
.E 1 NR45 €
5 35 1 1 a
& ] _ NR40
v 30 1] [S~] ] I 30
© ] [
3 ] ]| NR35
® 25 1 I~ | -
> ] [~ [ NR30 !
2,1 NN T KW LY,
] I~ NR25 o Emplacement pour les mesures (coté
15 1] I~ ™ NR20 | K évacuation)
] NRO NR5| “INR10 | NR15 —]
] ]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148927
AZAS125MV I REMARQUES
AZAS125MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG125MV ouvert.
RZASG125MY . Donn.ées valables en Fonditions de
fonctionnement nominal.
70 NR75 70« dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
o5 ] (échelle A selon la norme IEC).
1 NR70 « Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
- 60 NRES 60
T s 1 1,0m
o % x NR60 D —
=}
T50 4 50 &=
=R P . P NRSS
841 i RN nrso || 4
S™
g 4017 N NR45 [ *° €
G 1 % ; i~y | 1 \n
g_ ] [~ NR40 -
@ 30 T % —— 1 30
'g N ] - NR35
25 1 L~ | |
g ] | | NR30 77 '
Z 20 1+ — -+ 20 /
1 N\ ~ \roo NR28— Emplacement pour les mesures (coté
517 NRON_['NRS] “INR10 [NR15 T} E évacuation)
] ]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148928
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11 Données sonores
11-4 Spectre de pression sonore - Mode silencieux

AZAS125MV I REMARQUES
AZAS125MY . Données valables en conditions de terrain
1 RZASG125MV ouvert.
RZASG125MY . Donn'ées valables en Fonditions de
fonctionnement nominal.
70 ;0 +dBA=Niveau de pression sonore pondérée A
NR75 .
(échelle A selon la norme IEC).
65 NR70 « Pression acoustique de référence 0 dB = 20 puPa
% 60 NRES 60
S 1,0m
. 1,0m
g 55 NR60 _I
2 50 50 &=y
2 N NR55
IS
e ? ;i B NR50 [
'5 N < NR45 B
[ wn
§ 35 % ; S B | 1 —]
S \\ — NR40
3 30 % s N - T 30
5 - NR35
§ % | ] B
S \ ] | NR30 TS
20 ] 14— P -+ 20 s
| [ INR25 Emplacement pour les mesures (coté
15 1 N NR20 | | = évacuation)
NRO NRs| “[NR10  [NR15 |
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148929
AZAS125MV I REMARQUES
AZAS125MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG125MV ouvert.
RZASG125MY . Donn.ées valables en Fonditions de
70 7 fonctionnement nominal.
] NR75 ] - dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 7 NR70 1 (échelle A selon la norme IEC).
] 1 - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 NRES T 60
o] o 1,0m
5,57 NR60 ] _13
Q B pr— ]
350 NRES T 50 T
45 1
§ ] AN ~ NRSO 1
40 1+ — 40
.5 1 NR45 ] €
835 1 b
o 35 1] 1 —
IS NR40
v 30 ] [~ —] T 30
© ] [
5 | NR35 ]
o 25 17 ™~ —
% f - | NR30 ] 2z
20 77 \\ NR25 120 Emplacement pour les mesures (coté
15 1 N B NR20 | | ] évacuation)
1 NRO NR5| “JNR10 | NR15 —]
~—
10 10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)

4D148930
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11 Données sonores
11-4 Spectre de pression sonore - Mode silencieux

AZAS140MV I REMARQUES
AZAS140MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG140MV ouvert. 1
RZASG140MY . Donn'ées valables en Fonditions de
70 70 fonctionnement nominal.
] NR75 « dBA = Niveau de pression sonore pondérée A
65 1 NR70 (échelle A selon la norme IEC).
] N\ - Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 1 NRGS 60
— ] 10m
5 559 NR60 i 1
(7] 1 1 ®E"F
> 1
g 80 ] = P NRSs ) T 0
3 45 1 |1
o NR50
S -
o 40 1 I LT 40 c
S | NR45 a
@ 35 \\_ = —
5 | ~| ] NR40
v 30 I~ T 3
° ] I~ | NR35
> 1 [~}
© 25 1 [~ |
é ]| NR30 / 7
201 \\ NR25_ 120 Emplacement pour les mesures (coté
15 1 | INR20 | ] évacuation)
] NRO NR5 NR10 NR15 T
10 - 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148931
AZAS140MV I REMARQUES
AZAS140MY . Données valables en conditions de terrain
RZASG140MV ouvert.
RZASG140MY « Données valables en conditions de
fonctionnement nominal.
0 NR75 . 4BA = Niveau de pression sonore pondérée A

65 NR70 (échelle A selon la norme IEC).
- Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa

60 NR65 60
=) - 1,0m
5% NR60 1
% @E -
50 50
o NR55
g
45 1]
3 N [~ P NR50 [
o 40 ; —T 40
c
S - NR45
2 % n
1] 1 | | | 1 —
g | — NR40
@ 30 ] % = T 30
o | NR35
>
@ 25 1] 1 1
4 [~ _| NR30 TS
Z 20 | NR25. [ 20 Emplacement pour les mesures (c6té
[~ évacuation
15 1 N N || TnR0 | | )
NRO NRs| “[NR10 [NR1S_ |

o
o

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frégquence centrale de bande d'octave (Hz)

4D148932
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11 Données sonores
11-4 Spectre de pression sonore - Mode silencieux

AZAS140MV I REMARQUES
AZAS140MY . Données valables en conditions de terrain
1 RZASG140MV ouvert.
RZASG140MY . Donn'ees valables en Fondmons de
fonctionnement nominal.
70 NR75 . dBA =Niveau de pression sonore pondérée A
65 NR70 (échelle A selon la norme IEC).
- Pression acoustique de référence 0 dB = 20 pPa
60 NRGS 60
o I 1,0m
5% NR60 1
(9] §§E -
>
g% NR55 0
i
S 45
o NR50
v —
o 40+ \< k_ 40
S NR45 IS
A 35 % ~ ~ B 2
o NR40
a
@ 30 % —— — 30
-g ] NR35
© 25 — — L
g - NR30 2z 7
Z 20 — | | NR25 — 20 Emplacement pour les mesures (coté
15 ] [~ NR20 | B évacuation)
NRO NR5| YNR10  [NR15
I~
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréguence centrale de bande d'octave (Hz)
4D148933
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P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

12 Installation
12-1 Méthode d'installation

AZAS-MV/AZAS-MY/RZASG-MV/RZASG-MY
(Espace d’entretien a laisser a W Ll’installation J (Les valeurs sont indiquées en mm.)
[Installation d'une unité simple] 12
I
lQuand aucun obstacle ne bouche le dessusl
(1) En cas d'obstacles uniquement (2) En cas d'obstacles devant les cotés (3) En cas d'obstacles uniquement
devant I'admission d'air. admission d'air et sortie d'air de I'unité. devant le c6té sortie.
o
SQ\&
lQuand un obstacle bouche le dessus
(1) En cas d'obstacles devant I'admission d'air. (2) En cas d'obstacles devant les cotés (3) En cas d'obstacles devant le coté sortie.
admission d'air et sortie d'air de I'unité.
3 o g
s E 2
g g E
e
N 5
\Q%n* 2, oy Q\\\s
75 K
Dy %
lEn cas d'obstacles devant les cotés admission d'air et sortie d‘air‘
Modeéle 1 Ou l'obstacle devant la sortie d'air est plus haut que l'unité.
(1) Quand aucun obstacle ne (2) Quand un obstacle bouche le dessus.
bouche le dessus. Les proportions entre les dimensions H, A et
(I'n'y a pas de limite pour la hauteur des L sont montrées dans le tableau ci-dessous E
obstructions sur le coté admission.) 1 A 5
L<H 0<L<1/2H 750 ou plus =
1/2H<L<H 1000 ou plus i
L>H Le chassis doit étre L<H.
Se reporter a la colonne de L<H pour A. o
00
Modeéle 2 Ou I'obstacle devant la sortie d'air est plus bas que I'unité.
(1) Quand aucun obstacle ne bouche le dessus. (2) Quand un obstacle bouche le dessus.
(Iln'y a pas de limite pour la hauteur des Les proportions entre les dimensions H, A et 2
obstructions sur le c6té admission.) L sont montrées dans le tableau ci-dessous Ey
L A g
L<H |[O0<L<1/2H 100 ou plus T
12H<L<H 200 ou plus
L>H Le chassis doit étre L<H.
Se reporter a la colonne de L<H pour A. P
La partie inférieure du chéssis doit étre étanche,
pour que l'air de sortie ne soit pas dérivé.
[EN CAS D'INSTALLATION DE PLUSIEURS UNITES (2 UNITES OU PLUS) EN RACCORDEMENT LATERAL PAR RANGEE]
@ Prévoir suffisamment d'espace pour utiliser une sortie de tuyauterie latérale.
lQuand aucun obstacle ne bouche le dessusl
(1) En cas d'obstacles devant les cotés admission (2) En cas d'obstacles uniguement devant le coté sortie.
d'air et sortie d'air de l'unité.
3D089675C
41

P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV



P DAIKIN Sky Air Advance-series « RZASG-MV

12 Installation
12-1 Méthode d'installation

AZAS-MV/AZAS-MY/RZASG-MV/RZASG-MY

lQuand un obstacle bouche le dessusl

12 (1) En cas d'obstacles devant le coté sortie. (2) En cas d'obstacles devant les cotés admission
oo d'air et sortie d'air de l'unité.
] ‘J““\é\\\s

1000 ou plus

|En cas d'obstacles devant les cotés admission d'air et sortie d'air‘
Modeéle 1 Ou l'obstacle devant la sortie d'air est plus haut que l'unité.
(1) Quand aucun obstacle ne bouche le dessus. (2) Quand un obstacle bouche le dessus.

(Il n'y a pas de limite pour la hauteur des Les proportions entre les dimensions H, A et
L sont montrées dans le tableau ci-dessous

1000 ou plus

L A
L<H 0<L<1/2H 1000 ou plus
1/2H<L<H 1250 ou plus

L>H Le chassis doit étre L<H.
Se reporter a la colonne de L<H pour A.

La partie inférieure du chassis doit étre étanche,
pour que l'air de sortie ne soit pas dérivé.

Seules deux unités maximum
peuvent étre installées en série

Modele 2 Ou I'obstacle devant la sortie d'air est plus bas que I'unité.
(1) Quand aucun obstacle ne bouche le dessus. (2) Quand un obstacle bouche le dessus.

(I'n'y a pas de limite pour la hauteur des Les proportions entre les dimensions H, A et El
obstructions sur le coté admission.) L sont montrées dans le tableau ci-dessous s
=
L A L A =
0<L<1/2H 250 ou plus L<H |O0<L<1/2H 250 ou plus I

1/2H<L<H 300 ou plus 1/2H<L<H 300 ou plus

L>H Le chassis doit étre L<H.
Se reporter a la colonne de L<H pour A.

La partie inférieure du chassis doit étre étanche,
pour que l'air de sortie ne soit pas dérivé.
Seules deux unités maximum

peuvent étre installées en série.

(EN CAS D'INSTALLATION EMPILEE]

(1) En cas d'obstacles (2) En cas d'obstacles devant + Ne pas dépasser deux niveaux pour  dessous de la plaque inférieure.
devant le coté sortie. I'admission d'air. les installations en empilements. (Un espace d'au moins

« Installer une couverture identique 500 mm est recommandé.)
a A (a fournir sur site), car les « Il estinutile d'installer une
unités extérieures avec évacuation  couverture s'il n'y a aucun risque
vers le bas ont une tendance d'égouttements et de gel de
aux égouttements et au gel. I'évacuation. Dans ce cas, I'espace

« Installer ['unité extérieure entre les unités extérieures
supérieure pour que sa plaque supérieure et inférieure doit étre
inférieure soit & une hauteur d'au moins 100 mm. (Fermer
suffisante au-dessus de la I'espace entre les unités supérieure
couverture. |l s'agit d'empécher et inférieure pour éviter toute
I'accumulation de glace sur le réadmission de l'air déchargé.)

[EN CAS D'INSTALLATION DE PLUSIEURS RANGEES (POUR UN USAGE SURTOIT, ETC.)J
(1) En cas d'installation d'une unité par rangée. (2) Quand un obstacle bouche le dessus.

Les proportions entre les
dimensions H, A et L sont montrées
dans le tableau ci-dessous

L A
L<H 0<L<1/2H 250 ou plus

1/2H<L<H 300 ou plus
L>H Installation impossible

¥ 3p089675C
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13  Plage de fonctionnement
13-1 Plage de fonctionnement

RZASG-MV
RZASG-MY

Rafraichissement

20 °CDB 38 °CDB 1 3
g —
“ Plage de fonctionnement
45 " - . -
“ Plage pour I'opération de déroulement
0 Plage de fonctionnement en période de réchauffement
35
30
g
S Chauffage
[
2w ) H »
@4
S s g5 s 2 °CDB
: 2
[ 10
2 e
5 e
5 [
53 5 g 5
£ @
o @
[ 0 %
()
2
5 5
2
o
0
-10 Q N
£ Reportez-vous a la remarque 3.
%)
5 = 15°CDB
Humidits relative 92%
S oow o s " 0 15 0 B %
Température intérieure [°C WB] Température intérieure [°C DB]
Remarques
1. Selon les conditions d'installation et de fonctionnement, I'unité intérieure peut passer en mode de protection contre gel (dégivrage intérieur).
2.Pour réduire la fréquence des opérations de protection contre le gel (dégivrage intérieur), nous vous recommandons d'installer I'unité extérieure dans un lieu non exposé au vent.
3. En cas d'humidité élevée (> 92%) a une température ambiante < -5°C, utilisez plutét un modéle RZAG pour éviter le gel de I'unité extérieure.
4 : : 4
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Sky Air Advance-series « RZASG-MV

14  Unités intérieures appropriées
14 -1 Unités intérieures appropriees

ENER Lot 21
Combinai

rec

AZAS-MV / AZAS-MY / RZASG-MV / RZASG-MY

Sky Air

Cassette en
hauteur 2x2

Type unité Gaine

murale (haute PSE,

Suspension au plafond
- 4 voies de soufflage

Unité montée par
terre encastrée

cassette

Cassette fine Gaine (PSE moyenne)

Modele

FCAHG71

RZAG125M7V1B | RZAG125M7Y1B

RZAG140M7V18B

RZAG140M7Y1B

RZASG125M7V1B|RZASG125M7Y1B

RZASG140M7V1B|RZASG140M7Y1B

RZASG125MUV

RZASG125MUY

RZASG140MUV | RZASG140MUY

AZAS125M7V1B | AZAS125M7Y1B

AZAS140M7V1B | AZAS140M7Y1B

AZAS125MUV AZAS125MUY

AZAS140MUV AZAS140MUY

FCAG100
FAA100
FDA125

o] || || |=| || Fcagi2s

FCAG140

FCAHG140

Sky Air

Type console
carrossée

Montée

Gaine fine Suspendu au plafond Gaine (PSE moyenne) sur sol

Modele

RZAG125M7V1B | RZAG125M7Y1B

RZAG140M7V1B

RZAG140M7Y1B

RZASG125M7V1B|RZASG125M7Y1B

RZASG140M7V1B|RZASG140M7Y1B

RZASG125MUV

RZASG125MUY

RZASG140MUV_| RZASG140MUY

AZAS125M7V1B | AZAS125M7Y1B

AZAS140M7V1B | AZAS140M7Y18B

AZAS125MUV AZAS125MUY

AZAS140MUV AZAS140MUY

Paire
Jumeaux

S w

ADEA100
ADEA125

Triple
Double-jumeaux

REMARQUES

1. -ADEA*. ne peut étre utilisé qu'en combinaison avec -AZAS*M*- 3D112646C
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Unités intérieures appropriées

Unités intérieures appropriées

AZAS-MV [/ AZAS-MY / RZASG-MV / RZASG-MY

ENER Lot 10
Unités intérieures appropriées 14
Se connecte a -RZAG71M7V1B / RZAG71M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 10- [
[ FCAHG71 | FCAG35 [ FFA35 [ FBA35 | FNA35 | FUA71 | FAA71 | - FVA71 | FDXM35 | FHA35 - [ - |
[ - [ Fcag71 | - [ FBA71 | - [ - [ - [ - - [ - [ FHAT1 - [ - |
Se connecte a ‘\RZASG71M2V1B- et couvert par -ENER Lot 10-
[ - [ FCAG35 [ FFA35 [ FBA35 | FNA35 | FUA71 | FAA71 | - FVA71 [ FDXM35 [ FHA35 - | - |
[ - [ FCcAG71 | - [ FBA71T | - | - | - | - - | - | FHA71 - [ - |
Se connecte a -AZAS71M2V1B-: et couvert par -ENER Lot 10-
[ - [ FCAG71 ] - [ _FBA71 ] - [ - [ FAA71 ] - - [ - [ - - [ ADEA71 ]
Se connecte a \RZAG100M7V1B / RZAG100M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 10-
FCAHG100 | FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA100 FAA100 - FVA100 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBAS50 FNAS50 - - - - FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG100 - FBA100 - - - - - - FHA100 - -
Se connecte a -RZASG100M7V1B / RZASG100M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 10-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA100 FAA100 - FVA100 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBAS50 FNAS50 - - - - FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG100 - FBA100 - - - - - - FHA100 - -
Se connecte a -RZASG100MUV / RZASG100MUY- et couvert par -ENER Lot 10-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA100 FAA100 - FVA100 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBA50 FNA50 - - - - FDXM50 FHA50 - -
- FCAG100 - FBA100 - - - - - - FHA100 - -
Se connecte a -AZAS100M7V1B / AZAS100M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 10-
- [ FCAG100 ]| - [ FBAT00 ] - [ - [ FAAT00 ] - - [ - [ - - [ ADEA100 |
Se connecte a ‘AZAS100MUV / AZAS100MUY- et couvert par -ENER Lot 10-
[ - [ FCAG100 | - [ FBA100 | - [ - [ FAA100 | - FVA100 | - [ FHA100 - [ ADEA100 |
Se connecte a -\RZAG125M7V1B / RZAG125M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 21-
FCAHG125 | FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA125 - FDA125 FVA125 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBA50 FNAS50 - - - - FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG60 FFA60 FBAG6O FNA60 - - - - FDXM60 FHA60 - -
- FCAG125 - FBA125 - - - - - - FHA125 - -
Se connecte a -RZASG125M7V1B / RZASG125M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 21-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA125 - FDA125 FVA125 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBAS50 FNAS50 - - - - FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG60 FFA60 FBAGO FNA60 - - - - FDXM60 FHA60 - -
- FCAG125 - FBA125 - - - - - - FHA125 - -
Se connecte a -RZASG125MUV / RZASG125MUY- et couvert par -ENER Lot 21-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA125 - FDA125 FVA125 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBAS50 FNAS50 - - - - FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG60 FFA60 FBAGO FNA60 - - - - FDXM60 FHA60 - -
- FCAG125 - FBA125 - - - - - - FHA125 - -
Se connecte a -AZAS125M7V1B / AZAS125M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 21-
- [ FCAG125 ] - [ FBA125 ] - [ - [ - [ - - [ - [ - AVA125 | ADEA125 |
Se connecte a -AZAS125MUV / AZAS125MUY- et couvert par -ENER Lot 21-
- [ FCAG125 ] - [ FBA125 ] - [ - [ - [ - FVA125 | - [ FHA125 AVA125 | ADEA125 |
Se connecte a \RZAG140M7V1B / RZAG140M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 21-
FCAHG71 FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA71 FAA71 - FVA71 FDXM35 FHA35 - -
FCAHG140 FCAG50 FFA50 FBA50 FNA50 - - - FVA140 FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG71 - FBA71 - - - - - - FHA71 - -
- FCAG140 - FBA140 - - - - - - FHA140 - -
Se connecte a -RZASG140M7V1B / RZASG140M7Y1B- et couvert par -ENER Lot 21-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA71 FAA71 - FVA71 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBA50 FNA50 - - - FVA140 FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG71 - FBA71 - - - - - - FHA71 - -
- FCAG140 - FBA140 - - - - - - FHA140 - -
Se connecte a ‘RZASG140MUV / RZASG140MUY- et couvert par -ENER Lot 21-
- FCAG35 FFA35 FBA35 FNA35 FUA71 FAA71 - FVA71 FDXM35 FHA35 - -
- FCAG50 FFA50 FBAS50 FNA50 - - - FVA140 FDXM50 FHAS50 - -
- FCAG71 - FBA71 - - - - - - FHA71 - -
- FCAG140 - FBA140 - - - - - - FHA140 - -
Se connecte a-AZAS140M7V1B / AZAS140M7Y1B: et couvert par -ENER Lot 21-
[ - [ FCAG140 ]| - [ FBA140 ] - [ - [ - [ - - [ - [ - - [ - ]
Se connecte a -AZAS140MUV / AZAS140MUY- et couvert par -ENER Lot 21-
S — - - - - S — — 1 - T - S
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Le présent document a été créé a titre informatif uniquement et ne constitue pas une offre
exécutoire de la part de Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de ce
document au meilleur de ses connaissances. L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou
implicite quant au caractére exhaustif, a I'exactitude, a la fiabilité ou a I'adéquation a un but
spécifique de son contenu ou des produits et services mentionnés dans le présent document. Les
caractéristiques techniques sont susceptibles d‘étre modifiées sans préavis. Daikin Europe N.V.
décline explicitement toute responsabilité relative & des dommages directs ou indirects, au sens le
plus large de I'expression, résultant de ou liés 2 I'utilisation et/ou l'interprétation de ce document.
Daikin Europe N.V. détient les droits d'auteur sur I'intégralité du contenu de la présente
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